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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

| vissa regioner maste maskinens motor vara
utrustad med en gnistslackare pa grund av lokala
eller nationella bestammelser. Darfor finns det
gnistslackare som tillbehdr. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare om du behdver en gnistslackare.

Toros originalgnistslackare har godkants av USDA
Forestry Service.

Viktigt: Det ar ett brott mot avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvianda
eller kora motorn pa skogs-, busk- eller grastackt
mark utan en gnistslackare som ar i fullgott skick,
eller utan att motorn ar begransad, utrustad och
underhallen for att forhindra brand. Andra stater
eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som
har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar primart
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
parkgrasmattor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det ar inte avsett for att klippa snar,
gras och annat langs med motorvagen eller for
jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Om du behoéver utbildningsmaterial for sakerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1

visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.

Skriv numren i det tomma utrymmet.

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

G020872

9020872

Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sdkerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

De har maskinerna uppfyller eller dvertraffar
specifikationerna i ANSI-standarden B71.4-2004 som
gallde da maskinen tillverkades.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid félja
dessa sakerhetsanvisningar och uppmarksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder var forsiktig,
varning eller fara — anvisning for personsakerhet.
Om inte anvisningarna féljs kan detta leda till
personskador eller dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som foljer harror fran CEN-standarden
EN 836:1997 och ANSI B71.4-2004.

Maskinen kan slita av hander och fétter och slunga
omkring féremal. Falj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

* Las bruksanvisningen och annat utbildnings-
material noga. Bekanta dig med reglagen och
sakerhetsskyltarna och lar dig hur maskinen ska
anvandas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kanner
till anvisningarna kéra grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begransa férarens alder.

* Klipp aldrig om méanniskor, sarskilt barn, eller
husdjur befinner sig i narheten.

* Kom ihag att féraren ar ansvarig fér olyckor och
risker som andra manniskor och deras agodelar
utsatts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla forare maste fa praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med dkmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen éver en
akmaskin som glider pa en slant med hjalp av
reglagehandtagen. Huvudanledningarna till att
man forlorar kontrollen ar:

¢ ofillrackligt dackgrepp, speciellt pa vatt gras
for hdg hastighet

otillracklig inbromsning

att maskintypen ar olamplig fér uppgiften

dalig kdnnedom om markforhallandenas
betydelse, sarskilt i sluttningar

¢ Felaktig lastfordelning.

S OO O

Forberedelser

* Bar alltid Iangbyxor och kraftiga, halkfria skor. Kor
inte maskinen barfota eller i sandaler.

* UndersOk noga det omrade dar maskinen ska
koéras och avlagsna alla féremal som kan slungas
omkring av maskinen.

* Varning — bransle ar mycket brandfarligt.

— Forvara bransle i dunkar avsedda for
andamalet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och rok inte under pafylining.

— Fyll pa bransle innan du startar motorn. Ta
aldrig av bransletankens lock och fyll inte
pa bransle medan motorn ar igang eller nar
motorn ar varm.

— Om du spiller ut bransle ska du inte forstka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddampare.

* Fdre korning bér du kontrollera att inga knivar,
knivbultar eller klippaggregat ar slitna eller
skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och
skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

Korning

* Var uppmarksam, sank farten och var férsiktig
nar du svanger. Titta bakat och at sidan innan du
andrar korriktning.

* Ko&r inte motorn i slutna utrymmen dar farlig koloxid
kan ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla ur klippaggregatet och lagg i neutrallaget
innan du startar motorn.

* Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar.
Vid kérning péa grasslanter kravs sarskild
forsiktighet. Undvik att valta genom att

— inte starta och stanna tvart vid kérning i uppat-
och nedférslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid snava
svangar

— se upp foér gupp, gropar och andra dolda faror.

* Se upp for trafik nar du kor nara vagar eller korsar
vagar.

* Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor
som ej ar grasbevuxna.




Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
anslutits och lat ingen komma i narheten av
maskinen nar den ar igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter
pa plats.

Andra inte installningarna for motorns
varvtalshallare och évervarva inte motorn. Om
motorn kors vid for hég hastighet kan risken fér
personskador oka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:
— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.

— Lagg i neutrallaget och dra at
parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tdndningsnyckeiln:

— innan utkastaren rensas
— fore kontroll, rengéring och arbete pa klipparen

— om du har koért pa nagot féremal. Kontrollera
noga om grasklipparen har skadats och
reparera skadorna innan du startar och kér
den igen,

— om maskinen borjar vibrera onormalt
(kontrollera omedelbart).

Kor inte grasklipparen om du ar paverkad av
alkohol, l1akemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dodsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Koppla bort redskapsdrivningen under transport
och nar maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
innan du fyller pa nytt bransle.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sa att maskinen ar i sékert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar bensinangor kan antandas av en
Oppen laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket och

forvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,

I6v eller dverflodigt smorjmedel for att minska
brandrisken.

Byt ut slitha och skadade delar s& att maskinen ar
saker att anvanda.

Om bransletanken maste tdmmas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig vid hantering av klippare med flera
knivar, eftersom en kniv som roteras manuellt kan
fa andra knivar att rotera med.

Sank ned klippdacket nar maskinen ska parkeras,
stéllas undan eller ldamnas utan uppsikt.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toro-produkter samt annan sakerhetsinformation
som du bor kdnna till och som inte tacks av
CEN-standarden.

Motoravgaser innehaller koloxid som ar ett luktfritt
och dadligt gift. Kor inte motorn inomhus eller i
ett slutet utrymme.

Hall hander, fotter, har och 6st sittande klader
borta fran omradet kring utkastaren, klipparens
undersida och alla rorliga delar nar motorn ar
igang.

Ror inte de delar av utrustningen eller redskapen
som kan vara heta efter att ha varit igang under
arbetet. Lat dem svalna innan du forsoker utfora
underhall, justering eller service.

Batterisyra ar giftigt och kan orsaka brannskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Skydda
ansikte, 6gon och klader nar du arbetar med ett
batteri.

Maskinen ar inte utformad eller utrustad for kérning
pa allman vag och ar ett "langsamtgaende fordon”.
Om du maste korsa eller kora pa allman vag boér
du kanna till och folja lokala féreskrifter, som t.ex.
vilka lampor som kravs, skylt fér langsamtgaende
fordon och reflexer.

Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter,
gnistor och eld borta fran batteriet.

Anvand endast originalreservdelar fran Toro for att
uppratthalla originalstandarden.

Anvand endast redskap godkanda av Toro.
Garantin kan upphora att galla om redskap som e;j
har godkants anvands.

Arbete i sluttningar

Klipp inte nara stup, diken, branta flodbaddar
eller vattendrag. Hjul som glider dver en kant kan
orsaka valtolyckor vilket kan resultera i allvarliga
skador, dodsfall eller drunkning.

Klipp inte pa sluttningar om graset ar blétt. Hala
forhallanden minskar drivkraften och kan orsaka
slirning och forlust av kontrollen.

Gor inga plétsliga svangar eller hastighetsand-
ringar.



Anvand en motorgrasklippare och/eller en
handtrimmer nara stup, diken, branta flodbaddar
och vattendrag.

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa
sluttningar.

Ta bort eller mark ut hinder som t.ex. stenar och
grenar i klippomradet. Det kan finnas dolda hinder
i hogt gras.

Se upp for diken, hal, stenar, gropar och andra
ojamnheter som andrar drivvinkeln eftersom ojamn
terrang kan fa maskinen att valta.

Undvik plétsliga starter vid klippning i motlut
eftersom klipparen kan valta bakat.

Tank pa att drivkraften kan férloras vid klippning

i nedforslutning. Om tyngdpunkten forskjuts till
framhjulen kan det medféra att drivhjulen slirar och
att det inte gar att bromsa och styra.

Undvik alltid plétsliga starter och stopp pa lutande
underlag. Om dacken férlorar drivkraften kopplar
du ur knivarna och fortsatter langsamt bort fran
sluttningen.

Falj tillverkarens rekommendationer for hjulvikter
eller motvikter for att forbattra stabiliteten.

Var extra forsiktig med redskap. Dessa kan
andra maskinens stabilitet och orsaka forlust av
kontrollen.

Anvanda valtskyddet (stortbagen)

Hall valtskyddet i uppratt last lage och anvand
sakerhetsbaltet nar du kér maskinen.

Forsakra dig om att sdkerhetsbaltet snabbt kan
lossas i en nodfallssituation.

Var medveten om att det inte finns nagot valtskydd
nar stortbagen ar nere.

Kontrollera omradet som ska klippas och vik aldrig
ned valtskyddet i ndrheten av sluttningar, stup eller
vattendrag.

Fall inte ner stértbagen om det inte ar absolut
ndédvandigt. Anvand inte sakerhetsbiltet om
stortbagen ar nedfalld.

Se till att det finns tillrackligt utrymme ovanfér dig
innan du koér under féremal (t.ex. grenar, dorrar,
elledningar) och vidrér dem inte.

Motoremissionscertifiering

Maskinens motor uppfyller kraven i EPA Tier 4 Final
och stage 3b.




Lutningsindikator
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Figur 3
Denna sida far kopieras for personligt bruk.

1. Maximal lutning fér séker maskinanvandning i sluttningar ar 15 grader. Anvand lutningsdiagrammet for att bestdmma en

sluttnings lutning innan du kor i sluttningen. Kor inte denna maskin i sluttningar vars lutning 6verstiger 15 grader. Vik langs
linjen for rekommenderad lutning.

Rikta in kanten efter en lodrat linje som ett trad, en byggnad, en staketstolpe eller liknande.
3. Exempel pa hur du jamfor sluttningen med den vikta kanten.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella

decal58-6520

1. Fett

93-6687

93-6687

decal93-6687

1. Kiliv inte har.

93-6696

decal93-6696

93-6696

1. Risk med lagrad energi — |1&s bruksanvisningen.

- /0 SAE 80w 90
APl GL-5

6697

decal93-6697

93-6697

2. Tillsétt olja av typen
SAE 80w-90 (API GL-5)
var 50:e timme.

1. L&s bruksanvisningen.

[ ] 115-149 Nem
85-110 Ft-Lbs

,
———r: .= =,

93-7818

decal93-7818

1. Varning - las bruksanvisningen for information om hur man
drar at knivbulten/muttern till ett moment pa 115-149 N-m.

farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

\-/93-4387

decal98-4387

98-4387
1. Varning — bar horselskydd.

decal106-5517

106-5517

1. Varning — rér inte den heta ytan.

75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikationer for hjulmuttrar
2. Lés bruksanvisningen.




107-3069

107-3069

Las bruksanvisningen. Kor langsamt och forsiktigt.

decal107-3069

Varning — det finns inget valtskydd nar stortbagen ar nere.

Minska risken for personskador och dodsfall i valtolyckor
genom att halla stértbagen uppfalld och last samt anvanda
sakerhetsbaltet. Sank inte ned stértbagen om det inte ar
absolut nédvandigt, och anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

1.

Tillverkarens logotyp

decaloemmarkt

Visar att kniven ar en originaldel fran maskintillverkaren.
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Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns péa ditt batteri

decalbatterysymbols

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran

batteriet.
2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rékning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen bréannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

decal110-8254

110-8254

1. Motor — stopp 3. Motor — Starta

2. Motor — Kor

decal110-9796

110-9796

1. L&s bruksanvisningen for information om sakringar.




1121461

decal112-1461

112-1461
1. Remdragning

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  147.578

decal120-6604
decal117-2718

120-6604

117-2718
1. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt

avstand fran maskinen.
2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

decal117-3276

117-3276
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

ANC LB

117-4979

decal117-4979

117-4979

1. Risk for att fastna i rem — hall avstand till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.

10
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106-9290

Inmatning 5. |sate 9.
Ej aktiv 6. Kraftuttag 10.
Avstangning vid hog 7. Parkeringsbromsen ér 1.
temperatur urkopplad
Varning for hog temperatur 8.  Neutral 12.

decal106-9290

Utdata 13. Start
Kraftuttag 14. Effekt
Start

ETR (Energize to Run)

120-9195

Varning — |8s bruksanvisningen. Anvand endast maskinen om 8.
du har genomgatt lamplig utbildning.

Avkapnings-/avslitningsrisk, klipparkniv — hall kringstaende pa 9.
avstand fran maskinen. Kor inte passagerare pa maskinen.

Risk for att glida och forlora kontrollen; valtrisk; stup — klipp ~ 10.
inte nara stup; undvik stup; svang inte i hég hastighet; svang i
lag hastighet.

Valtrisk — Anvand sakerhetsbaltet nar valtskyddet anvands.  11.
Anvand inte sakerhetsbaltet nar valtskyddet har sankts ned.

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt  12.
avstand fran maskinen; hall grasriktaren pa plats.

Varning — dra at parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta 13.
ut nyckeln innan du lamnar maskinen.

Ta- och fingerskador, roterande klipparkniv — ta ut nyckeln ur
tadndningen och 1as bruksanvisningen innan du utfér underhall;
hall avstand till rorliga delar; se till att alla skydd sitter pa plats.

decal120-9195

Varning — anvand hdrselskydd.
Frikoppla

Dra at

Parkeringsbroms

Starta motorn — 1) Ta bort gras och skrap fran klipparremmen
och remskivorna. 2) Koppla ur kraftuttaget. 3) Satt drivningen
i neutrallage. 4) Dra at parkeringsbromsen. 5) Vrid nyckeln till
stromlaget. 6) Starta motorn med nyckeln.

Las bruksanvisningen.

11



decal120-9196

120-9196

1. Framat 3. Langsamt 5. Back 7. Las bruksanvisningen
for mer information om
hydraulolja.

2. Snabbt 4. Neutral 6. Placering av bogserventil:

dra at bogserventilerna
till ett moment pa 6,78 +
1,13 N'm.

decal121-3363

121-3363
1. Snabbt 3. Aktivera kraftuttaget
2. Langsamt 4. Koppla ur kraftuttaget

12



GROUNDSMASTER 7210
QUICK REFERENCEAID @ ||_!__|

CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. GEARBOX
5. PRECLEANER - AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MAN
FOR INITIAL CHANGES.

A. ENGINE OIL

B. HYD. CIRCUIT OIL

Drain and flush, 2 yrs. -

F. COOLANT 7L Drain and flush, 2 yrs. -
G. GEARBOX SAE EP9OW 400 HRS. -

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. -

decal125-2747

125-2747

1. Information om underhall finns i bruksanvisningen.

127-6519

decal127-6519

127-6519
1. Transportlage 2. Klipphojd

13



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Fall upp stortbagen.
2 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
N _ Kontrollera hydraulvatske-, motorolje-
3 Inga delar kravs och kylvatskenivan.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anviandning

Tandningsnyckel

Extra tandningsnyckel

Bruksanvisning

Kontrollera innan maskinen tas i drift

Motormanualen

Anvands som referens for motorinformation

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer

Foérarutbildningsmaterial

Kontrollera innan maskinen tas i drift

1

Falla upp stortbagen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Fall upp och fast stértbagen innan du anvander

produkten; se Anvanda valtskyddet (stortbagen) (sida

22) for detaljerade anvisningar och mer information

om valtskyddet.

2

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Ratt lufttryck
ar 1,24 bar i bakdacken och 1,72 bar i svanghjulen.
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3

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn; se Kontrollera hydraulsystemet (sida
66).

2. Kontrollera oljenivan innan och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida
52).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.

Se Kontrollera kylsystemet (sida 58).

Produktoversikt

9020877

Figur 4
1. Parkeringsbromsspak 4. Rorelsereglage
2. Bransletanklock (bada 5. Séte
sidor)
3. Stortbage 6. Sakerhetsbalte

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn
och kér maskinen (Figur 4 och Figur 6).

Rorelsereglage

Med rérelsereglagen styr du maskinens rorelse framat
och bakat samt svanger den. Mer information finns i
Koéra maskinen (sida 25).

Parkeringsbromsspak

Lagg i parkeringsbromsen fér att undvika tillfallig
maskinrorelse nar motorn ar avstangd. Lagg i
parkeringsbromsen genom att dra spaken bakat och
uppat (Figur 5). Slapp upp parkeringsbromsen genom
att fora spaken framat och nedat.

15



1 Gasreglage

Med gasreglaget styr du motorns hastighet. For
gasreglaget framat mot det SNABBA laget om du vill 6ka
motorhastigheten. For det bakat mot det LANGSAMMA
laget om du vill sdnka motorhastigheten. Gasreglaget
reglerar knivarnas hastighet och, tilsammans med
rorelsereglagen, maskinens hastighet. Kor alltid
maskinen med gasreglaget i det SNABBA laget da du
klipper gras.

Kraftuttagsbrytare

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
G020866 klipparknivarna.

9020866

Figur 3 Anvinda LCD-skidrmen InfoCenter
1. Parkeringsbromsspak . . . .
LCD-skarmen InfoCenter visar information
om din maskin, t.ex. driftsstatus, diagnostik
. och 6vrig information om maskinen (Figur
A VAR FORSIKTIG 7). InfoCenter har en startskdrm och en
Parkera inte traktorenheten i en sluttning. huvudinformationsskéarm. Du kan véxla mellan
startskdrmen och huvudinformationsskarmen
. . o narsomhelst genom att trycka pa nagon av
Tandnlngslas InfoCenter-knapparna och sedan valja [amplig

Tandningslaset har tre lagen: Av, Pa/férvarmning och riktningspil.

Start.

J

9020650

4 3 2
Figur 7

9020650

3 1. Indikatorlampa 3. Mittknapp

2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

9022099;22099 * Vanster knapp, menyatkomst-/tillbakaknapp

— tryck pa den har knappen for att 6ppna
InfoCenter-menyerna. Du kan anvanda den for att
ga ut ur menyn som du anvander.

1. Tandningslas 3. Kraftuttagsbrytare

2. Gasreglage 4. InfoCenter ) . . .
* Mittenknapp — anvand den har knappen for att

bladdra nedat i menyerna.

* Hogerknapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hogerpil visar att det finns
mer innehall.
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Obs: Varje knapps funktion kan &ndras beroende pa
vad tillfallet kraver. Vid varje knapp visas en ikon som
forklarar den aktuella funktionen.

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Ikonbeskrivning InfoCenter HI Hégt: dver det tillatna omradet
SERVICE DUE Anger nar schemalagd service bor -
utforas Lﬂ Lagt: under det tillatna omradet
RPM Motorvarvtal/-status — visar motorns
varvtal Utanfor omradet
ke HI LO
Timmatare
e Brytare
- .
il Infoikon T Foraren maste frislappa brytaren
- .

:...-"_) Stationar regenerering kravs - - . -
xS eamean + Foraren ska andra till det angivna
-+ laget

Glodstiften har aktiverats Symbolerna

Foraren maste sitta pa stolen

Parkeringsbromsindikator — anger
nar parkeringsbromsen ar PA

Kylvatsketemperatur — visar
temperaturen pa motorns kylvatska i
antingen °C eller °F

Temperatur (hog)

Nekas eller e; tillatet

Motor, start

Stopp eller avstédngning

Motor

E | @E e GE e

Tandningslas

kombineras ofta och
skapar meningar.
Vissa av exemplen
visas nedan.

fE] ‘E. Motorstart nekad

LEI] @ Motorn sténgs av

IE_I E Motorns kylvatska ar féor varm
Sitt ned eller 1&agg i parkeringsbrom-
ﬂ or Eﬂ sen

Anvanda menyerna

Tryck pad menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. D&
kommer du till huvudmenyn. Se fdljande tabeller
for en sammanfattning av vilka alternativ som finns
tillgangliga fran menyerna:

styrkabel i kablage

F'|H PIN-kod Huvudmeny
Menyobjekt Beskrivning
E;J Hydrauloljans temperatur anger Fel Felmenyn innehaller en
hydrauloljans temperatur lista med de senaste

maskinfelen som uppstatt.

[:HH CAN-buss Las servicehandboken eller
kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsaljare for mer

g InfoCenter information om felmenyn och
informationen som finns dar.

Bad Ogiltig eller misslyckad Service Servicemenyn innehaller
information om maskinen som
t.ex. antal brukstimmar och

'..E' Lampa andra liknande siffror.

|:||_” Utmatning fran TEC-styrenheten eller
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Installningar Med hjalp av installnings-
menyn kan du anpassa och
andra konfigurationsvariabler
pa InfoCenter-skarmen.

Om I menyn Om star maskinens
modellnummer, artikelnummer
och programvaruversion.

Service

Menyobjekt Beskrivning

Hours Anger det totala antal timmar
som maskinen, motorn och
flakten har varit pa samt
antalet timmar som maskinen
har transporterats och har
Overhettats.

Instéllningar

Menyobjekt Beskrivning

Enheter Styr enheterna som
anvands pa InfoCenter.
Menyalternativen ar brittiska
standardenheter eller metriska

Sprak Styr spraken som anvands pa
InfoCenter*.

Bakgrundsbelysning Styr LCD-skarmens ljusstyrka.

Kontrast Styr LCD-skarmens kontrast.

Lasta menyer

Med en PIN-kod kan en
person som har godkants av
foretaget fa atkomst till Iasta
menyer.

* Endast text som ar riktad

mot féraren ar dversatt.

Skarmarna Fel, Service och Diagnostik visas vid
service. Rubrikerna visas pa det valda spraket men
menyobjekten ar pa engelska.

Om

Menyobjekt Beskrivning

Modell Visar maskinens
modellnummer.

Art.nr Visar maskinens

artikelnummer.

Maskinstyrenhetens
versionsnummer

Visar versionsnumret for
masterstyrenheten.

InfoCenter-versionsnummer

Visar versionsnumret for
InfoCenter.

CAN-buss

Visar status for maskinens
kommunikationsbuss.

Lasta menyer

Det finns en installning for driftskonfigurering

som kan justeras pa servicemenyn i InfoCenter:
Regenereringsforfragan. Denna installning finns i den
lasta menyn.

Atkomst till lasta menyer

Obs: Den fabriksinstallda PIN-koden for maskinen &r
antingen 0000 eller 1234.

Om du har andrat PIN-koden och darefter glémt den
nya koden kan du kontakta din Toro-auktoriserade
aterforsaljare for att fa hjalp.

1. P& HUVUDMENYN bladdrar du ned till
INSTALLNINGSMENYN med hjalp av mittknappen
och trycker darefter p4 den hogra knappen
(Figur 8).

in
Protected Menus:
Protect Settings:

G028523
9028523

Figur 8

2. Pa INSTALLNINGSMENYN bladdrar du ned till den
LASTA MENYN med hjalp av mittknappen och
trycker darefter pa den hogra knappen (Figur
9A).
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bed Alertt
Protected Menus:
Protected Settings:
1] ¥

G028522

9028522

Figur 9

3. Ange PIN-koden genom att trycka pa
mittknappen tills ratt forsta siffra visas. Tryck
sedan pa hogerknappen for att ga till nasta siffra
(Figur 9B och Figur 9C). Upprepa detta steg
tills den sista siffran har skrivits in och tryck pa
hégerknappen igen.

Tryck pa mittknappen fér att ange PIN-koden
(Figur 9D).

Vanta tills den réda indikatorlampan pa
InfoCenter tands.

Obs: Om InfoCenter bekraftar PIN-koden och
den lasta menyn blir tillganglig visas ordet "PIN”
i skdrmens 6vre hogra horn.

Obs: Sparra den lasta menyn genom att vrida
tandningslaset till laget Av och sedan till Iaget PA.

Du kan visa och andra installningarna i den lasta
menyn. Nar du har fatt atkomst till den lasta menyn
bladdrar du ned till alternativet Las installn. Tryck pa
hégerknappen for att andra installningen. Om du
stéller in Las instélln. pa Av kan du se och andra
installningarna i den lasta menyn utan att ange
PIN-koden. Om du stéller in Las installn. pa PA doljs
de lasta alternativen och du maste ange PIN-koden
for att andra installningarna i den lasta menyn. Nar
du har angivit PIN-koden vrider du tandningslaset till
laget Av och tillbaka till Iaget PA for att aktivera och
spara funktionen.

Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan
foregaende meddelande.

Modell 30618
Langd 254 cm
Bredd (bakhjul) 198 cm
Ho6jd (nar stortbagen ar 183 cm
uppfalld)
Hojd (nar stortbagen ar 122 cm
nedfalld)
Vikt 1 012 kg
Modell 30619
Langd 254 cm
Bredd (bakhjul) 191 cm
Hojd (nar stortbagen ar 183 cm
uppfalld)
Hojd (nar stortbagen ar 122 cm
nedfalld)
Vikt, modell 30618 1 052 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterférsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Sakerheten framst

Las alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet
om sakerhet noga. Att kanna till den har informationen
kan hjalpa dig och kringstdende att undvika skador.

Koérning pa vatt gras eller i branta sluttningar
kan orsaka slirning eller forlust av kontrollen.

Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
véltolyckor vilket kan resultera i allvarliga
skador, dodsfall eller drunkning.

Det finns inget valtskydd nar stortbagen ar
nedfalld.

Hall alltid stortbagen last i helt uppratt lage
och anvand sakerhetsbaltet.

Las och folj anvisningarna och varningarna
som ror valtning.

Folj anvisningarna nedan for att undvika att
forlora kontrollen och valta klipparen.

Anvand inte maskinen nara stup eller
vattendrag.

Kor inte i backar vars lutning overstiger
20 grader.

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig
vid arbete i sluttningar.

Undvik att svanga plotsligt eller snabbt
andra hastighet.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer som kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du koér denna
maskin.

Vi rekommenderar att du anvander skyddsglaségon,
hérselskydd, handskar, skyddsskor och hjalm.

N

G009027
9009027

\—

Figur 10

\—

1. Anvand skyddsglaségon. 2. Anvand hérselskydd.

Fylla pa bransle

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt om det
fortars. Langre exponering for bransleangor
kan orsaka allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

Hall ansiktet borta fran munstycket och
bransletanken eller stabilisatoroppningen.

Hall bransle borta fran 6gon och hud.

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

Fyll tanken pa en O6ppen plats, utomhus,
nar motorn ar kall. Torka upp utspilit
bransle.

Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

R6k aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara branslet i en godkand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bréansle dn vad som gar at inom
180 dagar.

Kor inte maskinen utan att ha hela
avgassystemet pa plats och i gott
fungerande skick.
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Under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras vid tankning och orsaka
gnistor som kan antdnda bensinangorna.
Brand eller explosion i bransle kan orsaka
brannskador och materiella skador.

» Stall alltid bransledunkar pa marken en bit
bort fran ditt fordon fére pafylining.

* Fyll inte pa bransledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slap, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

» Lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet om sa ar praktiskt mojligt och fyll pa
bransle nar maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre an
med munstycket pa en branslepump om
det inte ar maojligt att lasta av maskinen
fran lastbilen eller slapet.

* Om tankning maste ske fran bensinpump
ska du hela tiden ha kontakt mellan
munstycket pa bensinpumpen och
kanten pa tank- eller dunképpningen tills
tankningen ar klar.

Branslespecifikation

Viktigt: Anvand endast dieselbriansle med mycket
lag svavelhalt. Bransle med hogre svavelhalt
forsamrar dieseloxideringskatalysatorn (DOC),
vilket orsakar funktionsproblem och férkortar
livsliangden pa motorkomponenterna.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Fodrvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.
Petroleumdiesel
Cetantal: 45 eller hogre

Svavelhalt: mycket Iag svavelhalt (< 15 ppm)

Bransletabell

Bransletabell (cont'd.)

Specifikationer for Plats
dieselbréansle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

1ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hog
grad.

Om diesel for sommarbruk anvands vid temperaturer
Over —7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stérre effekt jamfoért med bransle for vinterbruk.

Biodiesel

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petroleumdiesel).

Svavelhalt: mycket 1&g svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbransle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta foljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
férsamras over tiden.




* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

* Kontakta din auktoriserade Toro-aterférsaljare om
du vill ha mer information om biodiesel.

Bransletankens kapacitet
43,5 liter

Fylla pa bransletanken

Viktigt: Bransletankarna ar anslutna till varandra,
men branslet overfors inte fort fran en tank till en
annan. Det ar viktig att du parkerar pa en jamn yta
nar du ska fylla pa bransle. Om du parkerar pa
en kulle kanske du oavsiktligt fyller pa for mycket
i tankarna.

Viktigt: Fyll inte pa bransletankarna for mycket.

Viktigt: Oppna inte bransletankarna da du star
parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut bransle.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

Viktigt: Bransletankarna ar anslutna till
varandra, men branslet overfors inte fort
fran en tank till en annan. Det ar viktig att du
parkerar pa en jamn yta nar du ska fylla pa
bransle. Om du parkerar pa en kulle kanske
du oavsiktligt fyller pa for mycket i tankarna.

2. Stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.

3. Gor rent omkring tanklocken och ta bort dem.
Viktigt: Oppna inte brinsletankarna da du
star parkerad pa en kulle. Du kan spilla ut
bransle.

4. Fyll bagge bransletankarna med bransle tills

nivan ligger vid pafyliningsrorets nedersta del
(Figur 11). Overfyll inte bransletankarna.

1

Iz

G004638

9004638

Figur 11

1. Pafyliningsrorets nedersta del

5. Skruva pa locken till bransletankarna ordentligt.
Torka upp eventuellt utspillt bransle.

Obs: Fyll om mdgjligt pa tankarna varje gang
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens i bransletanken.

Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen ska
du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Serva
motoroljan (sida 52).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvanda maskinen
bor du kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet (sida 58).

Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvdanda maskinen
bor du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulsystemet (sida 66).

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

A VARNING

Undvik personskador och dodsfall p.g.a.
valtning: hall stortbagen i uppratt last lage
och anvand sakerhetsbaltet.

Kontrollera att satets bakre del ar last med
satessparren.

A VARNING

Det finns inget valtskydd om stortbagen ar
nedfalld.

Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nédvandigt.

Anvand inte sakerhetsbaltet om stortbagen
ar nedfalld.

Kor langsamt och forsiktigt.

Fall upp stortbagen sa snart som det finns
tillrackligt med utrymme.

Se till att det finns tillrackligt utrymme
ovanfor dig innan du kor under foremal
(t.ex. grenar, dorrar, elledningar) och vidror
dem inte.

Viktigt: Fall inte ned stortbagen om det inte ar
absolut nédvandigt.
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1. Fall ned stortbagen genom att lossa
harnalssprintarna, fora stortbagen framat mot
fijadrarna och lossa de tva tapparna (Figur 12).

G004639

1. Stortbage
2. Tapp

9004639

Figur 12

3. Harnalssprint

2. Sank ned stortbagen till nedfallt lage (Figur 13).
3

E\ﬂf//‘ﬁs
NE/SEN WY

TORO /
Tapp

Stortbage

G004640
9004640

Figur 13

—_

3. Monteringshal

n

3. Montera de tva tapparna och sakra dem med
harnalssprintarna (Figur 12).

Viktigt: Kontrollera att sitets bakre del ar
last med satessparren.

4. Fall upp valtskyddet genom att lossa
harnalssprintarna och ta bort de tva tapparna
(Figur 12).

5. Fall upp valtskyddet till uppratt lage, montera de
tva tapparna och fast dem med harnalssprintarna
(Figur 12).

Viktigt: Anvand alltid sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar i det uppfillda och lasta laget.
Anvind inte sdkerhetsbilte nar stortbagen ar
nedsankt.

Anvanda parkeringsbrom-
sen

Dra alltid at parkeringsbromsen nar du stannar
maskinen eller lamnar den utan uppsikt.

Dra at parkeringsbromsen

1. FOr rorelsereglagen till det NEUTRALA LASLAGET
(Figur 18).

2. For parkeringsbromsspaken bakat och uppat for
att dra at parkeringsbromsen (Figur 14).

Obs: Parkeringsbromsspaken bor ligga stadigt
i det inkopplade laget.

G020868

9020868

Figur 14

1. Parkeringsbromsspak

A VARNING

Parkeringsbromsen kanske inte kan halla
maskinen parkerad pa lutande underlag.
Detta kan orsaka personskador eller
skador pa egendom.

Parkera inte pa sluttningar om inte hjulen
ar blockerade.

Frigor parkeringsbromsen

For parkeringsbromsspaken framat och nedat for att
frigbra parkeringsbromsen (Figur 15).




G020869

9020869

Figur 15

Parkeringsbromsspak

Starta och stanga av
motorn

Starta motorn

1.

Fall upp stértbagen och las den pa plats, satt dig
i satet och fast sakerhetsbaltet.

Kontrollera att rérelsereglagen ar i det NEUTRALA
LASLAGET.

Dra at parkeringsbromsen. Se Dra at
parkeringsbromsen (sida 23).

For kraftuttagsbrytaren till det URKOPPLADE laget
(Figur 16).
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. Tandningslas

g022121
9022121

Figur 16
3. Kraftuttagsbrytare

2. Gasreglage

. Tandningslas
2. Av

5. Vrid tdndningsnyckeln medsols till KORLAGET

(Figur 17).
1 2

|
NP2

Figur 17

3. Kor
4. Start

9004917

Nar glodstiftslampan slacks vrider du nyckeln till
STARTLAGET. Slapp nyckeln nar motorn startar.

Viktigt: De startcykler du anvander far inte
overstiga 15 sekunder per minut, for da kan
startmotorn overhettas.

Obs: Ytterligare startcykler kan behovas
nar motorn startas for forsta gangen efter att
brénslesystemet har tdmts helt.

Viktigt: Nar motorn startas for forsta
gangen eller efter det att motorns olja har
bytts ut eller motorn, transmissionen eller
hjulmotorn har genomgatt 6versyn, ska du
kora framat och backa med gasreglaget i
det LANGSAMMA laget i en eller tva minuter.
Prova ocksa lyftspaken och kraftuttaget tills
du ar sdker pa att allting fungerar som det



ska. Sting sedan av motorn och kontrollera
vatskenivaerna samt undersék om det finns
nagra oljeldckor, l16sa delar eller andra
markbara funktionsfel pa maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Stang av motorn och vanta tills samtliga
rorliga delar stannar innan maskinen
undersoks for oljelackor, I6sa delar eller
andra problem.

Stanga av motorn

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglage-
spakarna till det NEUTRALA LASLAGET, dra at
parkeringsbromsen och for gasreglaget till det
LANGSAMMA laget.

2. Vrid tdndningsnyckeln till det AVSTANGDA laget
(Figur 17). Vanta tills alla rorliga delar har
stannat innan du lamnar forarplatsen.

3. Ta ut nyckeln vid transport och forvaring.

Viktigt: Kontrollera att du tagit ur nyckeln
eftersom branslepumpen eller redskapen
annars kan ga igang och gora att batteriet
laddas ur.

A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstaende kan skadas om
de flyttar eller forsoker kora traktorn nar
den ar lamnad utan uppsikt.

Ta alltid ur tandningsnyckeln och dra
at parkeringsbromsen nar du lamnar
maskinen utan tillsyn, aven om det bara
ar for nagra minuter.

Kora maskinen

Med gasreglaget styrs motorns varvtal matt i rpm
(varv per minut). Satt gasreglaget i det SNABBA laget
for basta prestanda. Kor alltid med gasen i det SNABBA
laget vid klippning.

A VAR FORSIKTIG

Maskinen kan vanda valdigt snabbt. Du kan
forlora kontrollen 6ver maskinen och orsaka
personskador eller skador pa maskinen.

Var forsiktig i svangar.
Sakta ned innan du gor skarpa svangar.

1. Frigér parkeringsbromsen; se Frigor
parkeringsbromsen (sida 23).

Obs: Motorn stédngs av om rorelsereglagen
flyttas nar parkeringsbromsen ar atdragen.

For reglagen till mittlaget, olast lage.

Kor sa har:

*  Om du vill kéra framat for du langsamt
rorelsereglagen framat (Figur 18).

*  Om du vill backa drar du férsiktigt
rorelsereglagen bakat (Figur 18).

» Sakta ned maskinen for att vanda genom
att dra bada reglagen bakat och sedan féra
spaken pa motsatt sida som du vill svanga
at framat (Figur 18).

* Dra rorelsereglagespakarna till
NEUTRALLAGET for att stanna.

Obs: Ju langre du for rérelsereglagen i endera
riktningen, desto snabbare kommer maskinen
att forflytta sig i denna riktning.

N, S

b

4

5 3 G004532
9004532
Figur 18
1. Rorelsereglage — 3. Framat
neutrallaslage
2. Mittlage, olast 4. Bakat

Stanna maskinen

Om du vill stanna maskinen flyttar du rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET, kopplar ur kraftuttaget, fér
gasen till det LANGSAMMA laget och stanger av motorn.

Ansatt parkeringsbromsen varje gang du lamnar
maskinen, se Dra at parkeringsbromsen (sida 23).
Glom inte bort att ta ut nyckeln ur tandningslaset.
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A VAR FORSIKTIG

Barn eller kringstadende kan skadas om de
forsoker flytta eller kora traktorn nar den ar
lamnad utan uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nar du lamnar maskinen
utan tillsyn, daven om det bara ar for nagra
minuter.

Anvanda grasklipparen

Hoja och sanka klipparen med
brytaren for dacklyft

Med brytaren fér dacklyft hdjer och sanker du
klippdacket (Figur 19).

Obs: Motorn maste vara igang for att du ska kunna
anvanda denna spak.

G020873

9020873

Figur 19
1. Brytare for dacklyft

» Sank grasklippardacket genom att fora
dacklyftsbrytaren framat (Figur 19).
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Obs: Nar du sanker klippdacket satts det i ett
flytande/oanvant lage.

* Hoj grasklippardacket genom att trycka
dacklyftsbrytaren uppat (Figur 19).

Viktigt: Slapp brytaren nar grasklipparen ar helt
hojd eller sankt. Annars skadas hydraulsystemet.

Obs: Las klippdacket i hojt lage genom att hoja
dacket over laget 15 cm, lossa stopptappen for
klipphdjd (se Justera klipphdjden (sida 36)) och satta
tappen i klipphojdslaget 15 cm (Figur 43).

Koppla in kraftuttaget

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du
klipparens knivar och vissa motordrivna redskap.

1. Lat maskinen varmas upp i 5-10 minuter om
motorn ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

2. Slapp trycket pa rorelsereglagen och lagg i
neutrallaget medan du sitter pa satet.

3. Dra upp kraftuttagsbrytaren for att koppla in den
(Figur 20).

g022102
9022102

Figur 20
1. Kraftuttagsbrytare

Koppla ur kraftuttaget

Tryck in kraftuttagsbrytaren for att STANGA AV
kraftuttaget.

Klippa gras med maskinen

Obs: Att klippa gréas med en hastighet som utsatter
motorn for belastning férbattrar DPF-regenereringen.

1. Flytta maskinen till arbetsomradet.




Satt om majligt motorhastighetsomkopplaren till
hég tomgang.

Aktivera drivbrytaren.

Tryck gradvis gaspedalen framat och kor
langsamt maskinen éver klippomradet.

Sank klippenheterna nar de framre
klippenheterna befinner sig ovanfor
klippomradet.

Klipp graset sa att knivarna kan klippa och mata
ut klippet med hdg hastighet och samtidigt ge en
god klippkvalitet.

Obs: Om klipphastigheten ar fér hog kan
klippkvaliteten forsdmras. Sank maskinens
kérhastighet eller minska klippbredden for att
aterfa ett hogt tomgangsvarvtal.

Nar klippenheterna sitter dver kanten langst ut
pa klippomradet ska du hoéja klippenheterna.

Genomfor en tarformad svang for att snabbt
komma i l&ge for nasta klippstracka.

Regeneration av

dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) ingar i avgassystemet.
Katalysatorn for dieseloxidering i dieselpartikelfiltret
minskar mangden skadliga gaser och tar bort sot fran
motorns avgasror.

Dieselpartikelfiltrets regenereringsprocess anvander
varme fran avgasroret till att forbranna sot som
ansamlats pa soffiltret, vilket omvandlar sotet till
aska och rensar kanalerna i soffiltret sa att filtrerade
avgaser fran motorn flédar ut ur dieselpartikelfiltret.

Motorns dator 6évervakar mangden sot genom att
mata baktrycket i dieselpartikelfiltret. Om baktrycket
ar for hogt kan sotet inte forbrannas i sotfiltret da
motorn gar normalt. Tank pa féljande for att halla
dieselpartikelfiltret fritt fran sot:

* Passiv regenerering forekommer kontinuerligt
medan motorn ar igang. Kor motorn pa fullt
motorvarvtal nar det ar maijligt fér att framja
DPF-regenerering.

* Om baktrycket ar for hogt talar motorns dator om
via InfoCenter nar ytterligare processer (stéd- och
aterstallningsregenerering) ar igang.

» Lat processen for stdd- och aterstallningsregene-
rering slutféras innan du stanger av motorn.

Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke.
Motorbelastning pa tomgang med hdgt motorvarvtal
producerar i allménhet tillracklig avgastemperatur for
DPF-regenereringen.

Viktigt: Minimera tiden som motorn gar pa
tomgang eller kor motorn pa ett lagre varvtal for
att minska ansamlingen av sot i softfiltret.

A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca

600 °C) under den parkerade regenereringen
eller aterstallningsregenereringen av
dieselpartikelfiltret. Heta avgaser kan skada
dig eller andra manniskor.

* Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

» Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* ROr aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

» Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Ansamling av sot i dieselpartikel-
filtret

* Med tiden samlas sot i dieselpartikelfiltrets
soffilter. Motorns dator dvervakar sotnivan i
dieselpartikelfiltret.

* Nar tillrackligt med sot har ansamlats meddelar
datorn dig att det ar dags att regenerera
dieselpartikelfiltret.

* DPF-regenerering ar en process som varmer upp
dieselpartikelfiltret, vilket omvandlar sotet till aska.

* Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn dven motorns effekt vid olika nivaer av
sotansamling.
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Motorns varningsmeddelanden — sotansamling

9213866

Figur 21

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 16

Indikeringsniva Felkod Motoreffekt Rekommenderad atgéard
Check Engine
|C:| SPN: 3719 CJ
FMI:16 Occ: 1 Utfér en parkerad regenerering
Niva 1: See Service Manual Datorn minskar sa snart som mojligt. Se
Motorvarning motoreffekten till 85 % Parkerad regenerering

(sida 32).

Check Engine
SPN: 3719
CIE .-

MI:0 Occ: 1
Niva 2: See Service Manual
Motorvarning

9213867

Figur 22

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI O

motoreffekten till 50 %

Datorn minskar

Utfor en aterstallningsregene-
rering sa snart som mgjligt.
Se Aterstallningsregenere-

ring (sida 35).

Ansamling av aska i
dieselpartikelfiltret

Lattare aska toms ut genom avgassystemet.
Tyngre aska ansamlas i soffiltret.

Aska ar en biprodukt av regenereringsprocessen.
Med tiden ansamlas aska i dieselpartikelfiltret,
som inte tdbms ut genom motorns avgasror.

Motorns dator beraknar mangden aska som har
ansamlats i dieselpartikelfiltret.

Nar tillrackligt med aska ansamlats skickar
motorns dator information till InfoCenter i form av
ett systemmeddelande eller motorfel for att ange
ansamling av aska i dieselpartikelfiltret.

Systemmeddelandet och felen ar tecken pa att
dieselpartikelfiltret behover servas.

Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
askansamling.

Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

Indike- Minskning av o
ringsniva Meddelande eller felkod motorvarvtal Motoreffekt Rekommenderad atgéard
ADVISORY #179
SerraN\,
- Meddela
Niva 1: ~esee Y\ . .
Y selande. 5 Ingen 100 % & meddalande e 179
delande att meddelande nr
9213865 visas i InfoCenter.
Figur 23
Meddelande nr 179
Check Engine
IC‘;] FI\S/III:)2\16 307020(.)1 IC] Utfor service pa die-
Niva 2: See Service Manual Ingen Datorn minskar S:?Jgadr}gkseéfgggériﬁgs
) X o -
Motorvarning o motoreffekten till 85 % katalysatorn (DOC) och
Figur 24 soffiltret (sida 53)
Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16
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Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

(cont'd.)
Indike- Meddelande eller felkod Minskning av Motoreffekt Rekommenderad atgard
ringsniva motorvarvtal 9
Check Engine
IC:I F,\SAI'DI\(I) 307020(.)1 IC:I Utfor service pa die-
Niva 3: See Service Manual Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
Ingen Serva dieseloxiderings-

Motorvarning

9213864

Figur 25

Kontrollera motor
SPN 3720, FMI O

motoreffekten till 50 %

katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 53)

Niva 4:
Motorvarning

Check Engine
SPN: 3251
'CH FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9214715

Figur 26

Kontrollera motor
SPN 3251, FMI O

Motorvarvtal vid
hdégsta atdragning
+ 200 varv/minut

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %

Utfor service pa die-
selpartikelfiltret. Se
Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 53)
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter som utfors nar maskinen ar igang:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Passiv

Intréffar under normal anvandning av maskinen vid
hégt motorvarvtal eller hdg motorbelastning

InfoCenter visar inte en symbol som anger passiv
regenerering.

Under passiv regenerering utsander
dieselpartikelfiltret mycket varma avgaser,
oxiderar skadliga utslapp och branner sot till aska.

Se Passiv DPF-regenerering (sida 31).

Stod

Intréffar som ett resultat av lagt motorvarvtal, lag
motorbelastning eller nar datorn upptacker baktryck
i dieselpartikelfiltret

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering
—

( ‘) ) visas i InfoCenter pagar en

stodregenerering.

Under stddregenerering styr datorn
insugningsreglaget for att 6ka avgastemperaturen,
vilket aktiverar stédregenereringen.

Se DPF-stddregenerering (sida 31).

Aterstillning

Intraffar endast efter stdédregenereringen om datorn
upptacker att stddregenereringen inte minskade
sotnivan tillrackligt

Det sker @ven var 100:e timme for att aterstalla de
grundldggande sensoravlasningarna

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering

-
( ~) ) visas i InfoCenter pagar en
regenerering.

Under aterstallningsregenereringar styr datorn
insugningsreglage och bransleinsprutare for att 6ka
avgastemperaturen under regenereringen.

Se Aterstéliningsregenerering (sida 32).

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Parkerad

Sot ansamlas till f6ljd av langvarig drift vid laga
motorvarvtal eller lag motorbelastning. Detta kan
ocksa intraffa som foljd av felaktig anvandning av
bransle eller olja

Datorn upptacker baktryck pa grund av att sot har
ansamlats och begéar en parkerad regenerering

<5

Nar symbolen fér parkerad regenerering (==
visas i InfoCenter har en regenerering begarts.

)

» Genomfor en parkerad regenerering sa snart
som mojligt s& att du slipper behdva genomféra en
aterstallningsregenerering.

* En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.
* Tanken maste vara minst ¥ full.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdra en aterstallningsregenerering.

Se Parkerad regenerering (sida 32).
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:
(cont'd.)

Typ av regenerering Forutsattningar for DPF-regenerering Beskrivning av DPF-drift

Aterstillning Intréffar om du har ignorerat begéaran om parkerad | Nar symbolen for aterstaliningsregenerering
regenerering och fortsatt kéra enheten, vilket
orsakar en annu stérre ansamling av sot nar
dieselpartikelfiltret redan ar i behov av en parkerad

= ’)
- . .
regenerering (@ ) visas i InfoCenter har en

aterstallningsregenerering begarts.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att fa hjalp av en servicetekniker, som utfor
aterstallningsregenereringen.

* En aterstaliningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutféra.

» Tanken maste vara minst halvfull.

» Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdéra en aterstallningsregenerering.

Se Aterstéliningsregenerering (sida 35).

Passiv DPF-regenerering * Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan fér att framja

* Passiv regenerering genomfors som en del av )
9 99 DPF-regenerering.

motorns vanliga drift.

* Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn - _0};
pé fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja . Symbo|en \g visas i InfoCenter medan
DPF-regenereringen. stddregenereringen pagar.
. . *  Om mogjligt, stang inte av motorn eller minska
DPF-stod regenerering motorns varvtal medan stédregenereringen pagar.
Viktigt: Lat maskinen slutfora stédregenere-
I TN ringsprocessen innan du stinger av motorn.
ﬁ \——/
( ) Obs: Stodregenereringen ar slutford nar

\J

LG

symbolen ———J% forsvinner fran InfoCenter.

.-

9214711

Figur 27
Symbol for stdd-/aterstéllningsregenerering

* Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 27).

* Datorn d6vertar kontrollen av insugsreglaget for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.
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Aterstillningsregenerering

9214711

Figur 28
Symbol for stdd-/aterstallningsregenerering

Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 28).

Datorn dvertar kontrollen av insugsreglaget och
andrar processen for bransleinsprutning for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.

Viktigt: Symbolen for stod-/aterstillningsrege-
nerering visar att maskinens avgastemperatur
kan vara varmare an under regelbunden drift.

Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja
DPF-regenerering.

0K

Symbolen \3’ visas i InfoCenter medan
aterstallningsregenereringen pagar.

Om moijligt, stang inte av motorn eller minska mo-
torns varvtal medan aterstallningsregenereringen
pagar.

Viktigt: Lat maskinen slutféra aterstallnings-

regenereringsprocessen innan du stianger av
motorn.

Obs: Aterstaliningsregenereringen ar slutférd nar
0K
‘\F’g)

symbolen forsvinner fran InfoCenter.

Parkerad regenerering

9214713

Figur 29
Symbol fér begaran om parkerad regenerering

Symbolen for begaran om parkerad regenerering
visas i InfoCenter (Figur 29).

Om en parkerad regenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
30) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

Check Engine
SPN: 3719
'c;' FMI:16 Occ: 1 C:
See Service Manual

9213866

Figur 30

Viktigt: Om du inte genomfor en parkerad
regenerering inom tva timmar minskar motorns
dator motoreffekten till 50 %.

En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.

Om du ar auktoriserad av ditt féretag maste du
ange PIN-koden for att genomféra en parkerad
regenerering.

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1.
2.

3.
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Kontrollera att maskinens tank ar minst V4 full.

Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material.

Stall maskinen pa ett plant underlag.

Kontrollera att gaspedalerna eller
rorelsereglagespakarna ar i NEUTRALLAGET.

Sank ned klippenheterna och stang av dem (om
tillampligt).

Koppla in parkeringsbromsen.



7. Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

Utfora en parkerad regenerering

Obs: Anvisningar om hur du laser upp lasta menyer
finns i avsnittet Atkomst till lasta menyer (sida 18).

1. Gattill den lasta menyn och las upp undermenyn
med lasta instaliningar (Figur 31). Se Atkomst
till lasta menyer (sida 18).

G028523

9028523

2. Gatill HUVUDMENYN, tryck pa mittknappen for
att bladdra ned till SERVICEMENYN och tryck
sedan pa hogerknappen for att valja alternativet
SERVICE (Figur 32).

Obs: PIN-symbolen boér nu visas i skarmens
Ovre hogra horn i InfoCenter.

Main Menu
Faults

Service

Diagnostics

-
N

9212371

Figur 32

3. | SERVICEMENYN ska du trycka pa mittknappen
tills alternativet DPF REGENERATION
(DPF-regenerering) visas, och sedan trycker du
pa hogerknappen for att valja alternativet DPF
REGENERATION (DPF-regenerering) (Figur 33).
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Service
Counts -

Reset Defaults: -
DPF Regeneration =

(D 3

S
(===

Figur 33

9212138

Nar “Initiate DPF Regen. Are you sure?”
("Pabdrja DPF-regen. Ar du saker?”) visas
trycker du pa mittknappen (Figur 34).

=

[ Initiate DPF Regen. Are]
you sure?

Yes

9212125

Figur 34

Om kylvatsketemperaturen understiger 60 °C

visas meddelandet "Insure ® is running and
above 60C/140F” ("Kontrollera att &r igang och
ar éver 60 °C”) (Figur 35).

Overvaka temperaturen pa displayen och kér
motorn pa full gas tills temperaturen nar 60 °C,
och tryck darefter pa mittknappen.

Obs: Om kylvatsketemperaturen Overstiger
60 °C hoppas denna skarm over.



Insure (3) is running and

above 60C/140F. Initiating DPF Regen.
ok Temp: _C
U - )

oo
(==

9211986 9212405

Figur 35 Figur 37
6. Ft_ir gasreglage_t till LAG TOMGANG och tryck pa B. Meddelandet "Waiting on @ ("Vantar pa”)
mittknappen (Figur 36). visas (Figur 38).

R

Put &) in low idle

OK
-

) ()

S
S~

= | )Y
= =

9212372

9212406

Figur 36 Figur 38
7. Fdljande meddelanden visas nar den parkerade C. Datorn kanner av huruvida regenereringen
regenereringen inleds: pagar. Ett av foljande meddelanden visas
A. Meddelandet “Initiating DPF Regen.” i InfoCenter:
("Startar DPF-regen.”) visas (Figur 37). + Om regenereringen &r tilldten visas

meddelandet "Regen Initiated. Allow
up to 30 minutes for completion”
("Regen. har startats. Det kan ta upp
till 30 minuter innan den ar klar”) i
InfoCenter. Vanta tills den parkerade
regenereringsprocessen har slutforts
(Figur 39).
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- 1
j - —)3 Motorn &r kall — vénta.
— )

Regen Initiated. Allow N
up to 30 minutes for - -)) Motorn ar varm — véanta.
completion. — )
(
h - _)) Motorn varm — regenerering pagar
(procentandel slutford).
30%

Regen Complete

slutférd”) visas pa InfoCenter. Tryck pa
—==—)
* Om regenereringsprocessen inte tillats
tillats inte”) i InfoCenter (Figur 40). Tryck

(C Jl /J 9. Den parkerade regenereringen ar genomford
2124 vansterknappen for att ga tillbaka till

av motorns dator visas meddelandet

pa vansterknappen for att ga tillbaka till

X nar meddelandet "Regen Complete” ("Regen.
Figur 39 huvudskarmen (Figur 41).
"DPF Regen Not Allowed” ("DPF-regen.
huvudskarmen.

o

Viktigt: Om inte alla krav for
regenereringen uppfylls, eller om
mindre dn 50 timmar har gatt sedan
den senaste regenereringen, visas

|l )
meddelandet ’DPF Regen Not K g @

Allowed” ("DPF-regen. tillats inte”). \

9212404

Figur 41

DPF Regen Not
Allowed

Aterstillningsregenerering

* Om du ignorerar begaran om en parkerad
regenerering (visas i InfoCenter) och fortsatter att
anvanda maskinen kan en kritisk mangd sot byggs
upp i dieselpartikelfiltret.

* Om en aterstallningsregenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
42) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

9212410

Figur 40 s 3
PN: 37
- FMI:0 Occ: 1 -

See Service Manual

8. Nar regenereringen ar igang atergar InfoCenter
till startskdrmen och visar féljande symboler:

9213867

Figur 42

Viktigt: Om du inte genomfér en
aterstallningsregenerering inom 15 minuter
sanker motorns dator motoreffekten till 50 %.

35



* Utfér en aterstallningsregenerering nar ett
motorstopp intraffar och en parkerad regenerering
inte effektivt kan rengora dieselpartikelfiltret fran
sot.

* En aterstallningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutfora.

* En tekniker fran en aterforsaljare maste utféra
aterstallningsregenereringen. Kontakta en
auktoriserad Toro-distributér.

Justera klipphojden

Klipphdjden kan justeras fran 2,5 till 15,8 cm i steg om
6 mm genom att stopptappen flyttas till olika hal.

1. For tillbaka brytaren for dacklyft medan motorn
ar igang tills klippdacket ar helt upphdjt och
slapp omedelbart brytaren (Figur 19).

2. Justera klipphtjden genom att rotera
stopptappen tills rulltappen inuti ar i linje med
springorna i halen i klipphéjdsfastet och ta bort
den (Figur 43).

3. Sattitappen i det hal i klipphojdsfastet som

motsvarar den dnskade klipphdjden och rotera
tappen for att lasa den pa plats (Figur 43).

Obs: Det finns fyra rader med hal (Figur 43).
Den 6versta raden ger den klipphdjd som visas
ovanfor tappen. Den andra raden ger angiven
hojd plus 6 mm. Den tredje raden ger angiven
hdjd plus 12 mm. Den nedersta raden ger
angiven hojd plus 18 mm. Foér laget 15,8 cm
finns bara ett hal, pa den andra raden. Har
laggs inte 6 mm till 15,8 cm-laget.

G020870

9020870

Figur 43

1. Stopptapp 2. Stopp for klipphojd

Justera antiskalvalsarna och medarna om det
behovs.

Stalla in medarna

Montera medarna i det nedre laget nar du klipper i
klipphojder som ar hogre an 64 mm och i det 6vre
laget nar du klipper i klipphdjder som ar lagre an
64 mm.

Obs: Nar medarna har slitits ned pa
Guardian®-klippare kan du byta sida pa medarna och
vanda pa dem. P& sa satt kan du anvanda medarna
ldngre innan du byter ut dem.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA |aget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du lamnar férarsatet.
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N =

Lossa skruven langst fram pa varje med (tva
medar pa Guardian-dack och en med pa
sidoutkastardack) enligt Figur 44.

9004479

Figur 44

3. Mede
4. Mutter

Skruv
Flansskruv

Lossa flansskruvarna och muttrarna fran
medarna.

Flytta medarna till dnskat Iage och fast dem med
flansskruvarna och muttrarna.

Obs: Anvand endast de 6vre halen eller
mittenhalen for att justera medarna. De
nedersta halen anvands nar du byter sida pa ett
Guardian-klippdack, da de blir de dversta halen
pa den andra sidan av klipparen.

Dra at skruven langst fram pa varje med till ett
moment pa 9-11 N-m.

Justera de bakre
antiskalvalsarna

Varje gang du andrar klipphdjd bor du aven justera de
bakre antiskalrullarnas héjdinstalining.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat innan du lamnar forarsatet.

Nar du har stallt in klipphojden ska du justera
valsarna genom att ta bort flansmuttern,
bussningen, distansbrickan och bulten (Figur
45).
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4 G004483
9004483
Figur 45
Flansmutter 4. Distansbricka
Bussning 5. Bult
Antiskalvals

ra

Valj ett hal sa att antiskalvalsen befinner sig
sa nara den 6nskade klipphdjden som mgjligt
(Figur 46).

G004658
9004658

Figur 46
38 mm 3. 64 mm
2. 51 mm 4. 76 mm och hogre

Montera flansmuttern, bussningen,
distansbrickan och bulten (Figur 45).

Obs: Dra at till ett moment pa 54—61 Nm.



Justera valsarna

Montera valsarna i det nedre laget nar du klipper i
klipphdjder som ar hdgre an 64 mm och i det évre
laget nar du klipper i klipphdjder som ar lagre an
64 mm.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du Iamnar férarsatet.

3. Lyft upp maskinens framdel och stéd den med
domkrafter.

4. Lossa de fastelement som faster valsarna pa
klippdacket och flytta valsarna uppat eller nedat
sa som onskas; se Figur 47 t.o.m. Figur 51, det
avsnitt som ar tillampligt fér din klippare.

G004487
9004487

Figur 47
Alla klippdack

1. Framre vals 2. Valsaxel

= _
\b/
4 Gov4926
9004926
Figur 48
Endast Guardian-klippdack
1. Bult 4. Mutter
2. Bakre underdacksvals 5. Faste

3. Distansbricka
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Figur 49
Endast Guardian-klippdack
1. Bult 3. Mutter
2. Framre underdacksvals 4. Faste
w
0
\ =z
5
\ \
1
3
4—\6 6004925
9004925
Figur 50
Endast klippare med sidoutkast
1. Bult 4. Mutter
2. Vals pa utkastarsidan 5. Faste

3. Distansbricka
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G004924
9004924
Figur 51
Endast klippare med sidoutkast
1. Bult 3. Underdacksvals (2)
2. Valsaxel 4. Faste

5. Fast fastelementen s& som visas i Figur 47 till
Figur 51.

Anvanda sakerhetssyste-
met

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt ga igang,
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* GOr inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kor maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sakerhetssystemet ar konstruerat sa att motorn inte
kan startas om inte

* Du sitter pa satet eller parkeringsbromsen ligger i
* Kraftuttaget ar urkopplat
* Rorelsereglagen ar i det NEUTRALA LASLAGET

* Motortemperaturen ar under maximal
driftstemperatur.

Sakerhetssystemet ar aven konstruerat till att stanna
motorn nar rorelsereglagen fors fran det NEUTRALA
LASLAGET med parkeringsbromsen atdragen. Om du
reser dig upp fran satet nar kraftuttaget ar inkopplat
stannar motorn efter en sekunds fordrgjning.

Testa sakerhetssystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Testa sakerhetssystemet fore varje anvandningstill-
falle. Lat en auktoriserad serviceverkstad reparera
systemet omedelbart om det inte fungerar enligt
nedanstdende beskrivning.

1.
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Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen och satt
kraftuttaget i det paslagna laget. Prova sedan
att starta motorn.

Obs: Motorn ska inte ga runt.

Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen och satt
kraftuttaget i det avslagna laget. Fo6r nagot av
rorelsereglagen fran det NEUTRALA LASLAGET och
prova sedan att starta motorn.

Obs: Motorn ska inte ga runt. Upprepa samma
sak med det andra reglaget.

Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen,

satt kraftuttaget i det avslagna laget, for
rorelsereglagen till det NEUTRALA LASLAGET och
starta motorn. Slapp upp parkeringsbromsen,
koppla in kraftuttaget och res dig nagot fran
satet medan motorn ar igang.

Obs: Motorn bor stanna inom tva sekunder.

Lagg i parkeringsbromsen, satt kraftuttaget i
det avslagna laget, for rorelsereglagen till det
NEUTRALA LASLAGET och starta motorn utan att
nagon sitter pa satet. For ett av rérelsereglagen
mot mitten medan motorn ar igang.

Obs: Motorn boér stanna inom tva sekunder.
Gor likadant med det andra rorelsereglaget.

Lossa parkeringsbromsen, satt kraftuttaget i
det avslagna laget, for rorelsereglagen till det
NEUTRALA LASLAGET och starta motorn utan att
nagon sitter pa satet.

Obs: Motorn ska inte ga runt.



Anvanda SCM for att diagnosticera
systemproblem

Maskinen ar utrustad med évervakningssystemet
SCM (Standard Control Module) som Overvakar
olika funktioner i huvudsystemen. SCM-modulen

ar placerad under den hogra kontrollpanelen. Du
nar den via sidopanelkapan (Figur 52). Oppna
sidopanelkapan genom att lossa de tva hakarna och
dra utat.

g022100
9022100

Figur 52
1. Sparrhakar 2. Sidopanelkapa

P& SCM-modulens framsida finns 11 lampor som lyser
pa olika satt for att visa pa olika systemforhallanden.
Du kan anvanda sju av dessa lampor for
systemdiagnos. Se Figur 53 for en beskrivning

av vad alla lampor betyder. Mer information

om hur du anvander 6vriga SCM-funktioner finns i
servicehandboken som du kan fa via din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

N o ok w

ASSY PN 106-9277 DECAL PN 106-9290
G004927 /
9004927
Figur 53

Avstangning vid hég temperatur — motortemperaturen har
overskridit sdkerhetsnivan och motorn har sténgts av.
Kontrollera kylsystemet.

Varning fér hdg temperatur — motortemperaturen stiger till
ej sakra nivaer och klippdacket har sténgts av. Kontrollera
kylsystemet.

Foraren sitter pa satet.

Kraftuttaget ar inkopplat.

Parkeringsbromsen ar inte atdragen.

Reglagen ar i neutrallage.

Strémmen ar ansluten till SCM-modulen och den fungerar.
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Stalla in satet

Andra satets position

Satet kan flyttas framat och bakat. Stall in satet sa att
du har bast kontroll dver maskinen och sitter bekvamt.

1. FOr spaken i sidled for att 1dsa upp satet och
justera det (Figur 54).

GOO447‘ 1 2 3 4
9004478
Figur 54
1. Ryggstddsratt 3. Justeringsreglage for
korsryggsstod

N

Fjadringsreglage for sate 4. Séatesjusteringsspak

2. Flytta satet till 6nskat lage och slapp spaken for
att lasa satet pa plats.

3. Kontrollera att satet sitter pa plats genom att
forsOka rora det fram och tillbaka.

Andra sitets fjadring

Du kan stélla in satet sa att kdrningen blir mjuk och
bekvam. Stall in satet i det Idge som du tycker ar
mest bekvamt.

Justera genom att vrida ratten framfor i endera
riktningen nar du inte sitter pa satet for att uppna
basta bekvamlighet (Figur 54).

G004489

9004489

Figur 55

1. Fjadringsreglage for sate 2. Forarens viktinstallning

Andra ryggstédets position

Du kan stélla in satets ryggstdd sa att du sitter
bekvamt. Stall in satets ryggstodd i det lage som du
tycker ar mest bekvamt.

Justera genom att vrida ratten under det hogra
armstodet i endera riktningen for att uppna basta
bekvamlighet (Figur 54).

Justera korsryggsstodet

Du kan justera satets ryggstod for att anpassa
korsryggsstddet efter din rygg.

Justera genom att vrida vredet under det vanstra
armstodet i endera riktningen for att uppna basta
bekvamlighet (Figur 54).
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Lossa sparren till satet

For att komma at hydraulsystemet och andra system
under satet maste du lossa satet och falla det framat.

1. Anvand satesjusteringsspaken for att skjuta
satet sa langt fram som mogjligt.

Dra satessparren framat och lyft uppat for att
lossa satet (Figur 56).

\
= 5020871
9020871

Figur 56

1. Satessparr

Skjuta maskinen for hand

Viktigt: Bogsera aldrig maskinen eftersom
hydrauliken da kan skadas.

Skjuta maskinen framat

1. Koppla ur kraftuttaget (PTO) och vrid
tandningsnyckeln till det avstangda laget. For
reglagen till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen. Ta ur nyckeln.

Lyft satet.

Rotera alla éverstromningsventiler ett varv
motsols (Figur 57).

Obs: Hydrauloljan kan da passera forbi
pumpen sa att hjulen kan rotera.

Viktigt: Vrid inte dverstromningsventilerna
mer an ett varv. Detta forhindrar att ventilerna
kommer ut ur huset varvid vatskan kan rinna
ut.

G004644

9004644

Figur 57

1. HOoger 6verstromningsven- 2. Vanster éverstromnings-
til ventil

4. Frigor parkeringsbromsen innan du skjuter pa

maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

Rotera varje éverstromningsventil ett varv medsols
och dra &t dem manuellt (till ett vridmoment pa cirka
8 Nm).

Obs: Dra inte at 6verstromningsventilerna for hart.

Maskinen gar inte att kora forran dverstromningsven-
tilerna har vridits inat.

Lasta maskinen

Var ytterst forsiktig nar du lastar maskiner pa
lastbilar eller slap. Anvand en fullbreddsramp som ar
tillrackligt bred for att ga utanfér bakdacken, i stallet
for separata ramper for varje sida av maskinen (Figur
58). Traktorramens nedre, bakre del stracker sig
bakat mellan bakhjulen och fungerar som ett stopp
vid tippning bakat. En fullbreddsramp ger en yta som
ramen kan ga emot om maskinen borjar tippa bakat.
Om det inte ar mgjligt att anvanda en fullbreddsramp
ska tillrackligt manga enkelramper anvandas for att
simulera en fullbreddsramp.

Rampen ska vara tillrackligt lang sa att
lutningsvinklarna inte overstiger 15 grader (Figur
58). En brantare vinkel kan medféra att vissa
grasklipparkomponenter fastnar nar maskinen flyttas
frdn rampen till sldpet eller lastbilen. Brantare
lutningar kan ocksa medféra att maskinen tippar
bakat. Vid lastning pa eller i narheten av en sluttning
ska slapet eller lastbilen placeras sa att det/den riktas
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nedfor sluttningen, och sa att rampen ar riktad uppfor.
Pa sa vis minimeras rampens lutningsvinkel. Slapet
eller lastbilen ska sta sa plant som mojligt.

Viktigt: Forsok inte svanga grasklipparen medan
den dr pa rampen; du kan forlora kontrollen och
kora av rampens sida.

Undvik pl6tslig acceleration vid kdrning uppfor en
ramp, och gor heller inga haftiga inbromsningar
medan du backar nedfér en ramp. Bada dessa
mandvrer kan fa maskinen att tippa bakat.

A VARNING

Om man lastar pa en maskin pa ett slap
eller en lastbil okar risken for att den ska
valta bakat, vilket kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

* Var sarskilt forsiktig vid kérning pa en
ramp.

* Anvand endast en enda fullbreddsramp;
anvand inte en ramp for varje sida av
maskinen.

* Om det dr nodvandigt att anvanda atskilda
ramper maste tillrdckligt manga ramper
anvandas sa att man far en hel yta som ar
bredare an hela maskinen.

* Lat inte lutningsvinkeln mellan rampen och
marken, eller mellan rampen och slapet
eller lastbilen, vara storre an 15 grader.

* Undvik plotslig acceleration vid kérning
uppfor rampen — maskinen kan annars
vélta bakat.

* Undvik plotslig inbromsning vid backning
nedfor en ramp — maskinen kan annars
valta bakat.

9000951

Figur 58

1. Slap
2. Fullbreddsramp

3. Vinkeln ar hogst 15 grader.

4. Fullbreddsramp — sett fran
sidan

Transportera maskinen

A VARNING

Det ar farligt att kora pa gator eller vagar utan
blinkers, stralkastare och reflexer, eller utan
en skylt med “langsamtgaende fordon”, och
det kan orsaka olyckor med personskador
som foljd.

Kor aldrig maskinen pa allmén vag utan de
skyltar, lampor och/eller markeringar som
kravs enligt lokala foreskrifter.

Anvand en slapvagn eller lastbil for tung last for att
transportera maskinen. Se till att alla lampor och
markeringar som kravs enligt lag finns pa slapvagnen
eller lastbilen. Las alla sakerhetsanvisningarna
noga. Att kadnna till informationen kan hjalpa dig och
kringstaende att undvika skada.

GOr sa har for att transportera maskinen:

» Se till att fordonet, dragkroken, sakerhetskedjorna
och slapet passar for den last du drar och att de
uppfyller alla lokala trafikféreskrifter dar du ar.

* Las bromsen och blockera hjulen.

* Fast maskinen ordentlig till slapet eller lastbilen
med remmar, kedjor, kablar eller rep sa som kravs
enligt lokala trafikforeskrifter dar du ar (Figur 59).




G022097

9022097

Figur 59

1. Framre fastpunkter
(vanster sida visas)

2. Bakre fastpunkter

Arbetstips
Snabbt gaslage/snabb hastighet

Koér med motorn i det SNABBA gaslaget och anpassa
hastigheten efter omgivningen for att erhalla tillracklig
kraft till maskinen och dacket medan du klipper. En
bra regel att folja ar: sank hastigheten allteftersom
belastningen pa klippbladen dkar och 6ka hastigheten
allteftersom belastningen minskar.

Klippriktning

Vaxla klippriktningen for att undvika att géra hjulspar i
graset over tiden. Det underlattar ocksa fordelningen
av det klippta graset vilket forbattrar nedbrytning och
gddning.

Klipphastighet

Kor saktare for att fa ett battre klippresultat i vissa
omgivningar.

Klipp inte for kort

Hoj klipphdjden om klipparens klippbredd ar bredare
an den du anvant tidigare, sa att en ojamn grasmatta
inte klipps for kort.

Valja ratt klipphojd

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet. Om
du klipper ovanligt frodigt och tatt gras kan du behdva
sanka farten och/eller hdja klipphéjdsinstallningen
ytterligare ett steg.

Viktigt: Om du klipper mer @n 1/3 av grasstraet,
klipper langt och glest gras eller arbetar i

torra forhallanden rekommenderar vi att du
anvander knivar med plant segel for att minska
mangden luftburet skrap samt belastningen pa
dackdrivningskomponenterna.

Hogt gras

Klipp med en hdgre klipphdjdsinstélining an vanligt
om graset tillats vaxa hogre an normalt eller om det ar
valdigt fuktigt. Klipp sedan pa nytt med den normala,
l&gre installningen.

Hall klipparen ren

Rensa bort grasklipp och smuts fran undersidan av
klipparen efter varje klippning. Om gras och smuts
ansamlas inuti klipparen blir klippresultatet till slut inte
tillfredsstallande.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
parkeringsbromsen, klippenheterna och
forvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,
I6v och 6verflodigt smorjmedel for att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Knivunderhall

Se till att halla kniven vass under klippsasongen,
eftersom en vass kniv klipper rent utan att slita och
rycka av grasstrana. Om graset slits och rycks av
gulnar det i andarna, vilket minskar tillvaxten och ékar
risken for sjukdomar. Kontrollera knivarna varje dag
for att se till att de inte ar slda, slitna eller skadade.
Slipa knivarna om sa behdvs. Om en kniv ar skadad
eller sliten ska den bytas ut omedelbart mot en
originalkniv fran Toro. Se Serva knivarna.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Dra at ramens fastbultar.

Efter de forsta 10 timmarna « Dra at hjulmuttrarmna.

Efter de forsta 50 timmarna » Byt smorjoljan i klippdackets vaxellada.

Efter de forsta 200 timmarna » Byta hydrauloljan och -filtret.

Testa sdkerhetssystemet.
Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera kylvatskenivan.

Varje anvandning eller » Rengor kylaren med tryckluft (anvand inte vatten).

dagligen Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera knivarna.
Rengor klippdacket.

» Smorj lagrens och bussningarnas smorjnipplar (oftare vid dammiga och smutsiga
forhallanden).

Var 50:e timme » Kontrollera batterikablarnas anslutningar

» Kontrollera dacktrycket.

» Kontrollera knivdrivremmarnas skick pa klippdacket.

Var 100:e timme » Kontrollera generatorremmens spanning.

Var 150:e timme + Kontrollera smorjoljan i klippdackets vaxellada.

» Kontrollera kylsystemets slangar och packningar. Byt ut dem om de ar spruckna
Var 200:e timme eller slitna.
 Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

Byt smorjoljan i klippdackets vaxellada.

Serva luftrenaren

Byt ut vattenseparatorns filterskal.

Tém ut vatten eller andra foéroreningar fran vattenseparatorn.
Byt ut motorbransiefiltret.

Var 400:e timme
» Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

» Byta hydrauloljan och -filtret.

Var 800:e timme + Kontrollera motorns ventilspel. Las i motorns bruksanvisning.

Var 1500:e timme » Byt ut rorliga slangar.

» Ta isér, rengdr och satt ihop soffiltret i dieselpartikelfiltret, eller rengor sotfiltret, om

Var 6000:e timme motorfel SPN 3720 FMI 16, SPN 3720 Fmi O eller SPN 3720 FMI 16 visas i InfoCenter.

* TOm och rengor bransletanken.

Vartannat ar » Spola och byt ut kylsystemets vatska.

Viktigt: Mer information om underhallsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn. Du kan ocksa
kopa en utforlig servicehandbok hos din auktoriserade Toro-aterforsaljare.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor.

Son.

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar

Kontrollera grasriktaren i
nedfallt lage (om tillampligt)

Kontrollera att
parkeringsbromsen fungerar

Kontrollera branslenivan

Kontrollera hydrauloljenivan

Kontrollera oljenivan i
motorn

Kontrollera véatskenivan i
kylsystemet

Kontrollera vatten/bransle-
separator

Kontrollera luftfiltrets
igenséattningsindikator3

Kontrollera om det finns
skrap i kylaren eller filtret

Kontrollera ovanliga
motorljud’

Kontrollera ovanliga driftljud

Kontrollera om det finns
skador pa hydraulslangarna

Kontrollera eventuella
vatskelackor

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att instrumenten
fungerar.

Kontrollera skicket pa
knivarna

Smorj alla smorjnipplar?

Battra pa skadad lack.

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om 6verdrivet mycket rék eller ojamn gang
uppmarksammas.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

3. Om indikatorn ar rod.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum

Information

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig

eller nagon annan person allvarligt.
Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér na

QUICK REFERENCE AID o ||..||
6. RADIATOR SCREEN _
CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR

4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. GEARBOX
5. PRECLEANER - AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES. TYPE FILTER | PART NO.
N I T )
o warensemammron || wos [
e | oz | F8 | omrminie |
coovnr [R5 oo osromoe ||
CE R e = T

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE.

got underhall.

125-2747

decal125-2747

Figur 60

Serviceinterv

allstabell

Forberedelser for
underhall

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ar
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen
efter att de har lossats. Lossa alla fastdon pa varje
plat nagot sa att platen sitter 16st, men inte ar helt
loss. Ga sedan tillbaka och lossa dem helt sa att
platen kan tas bort. Da lossar du inte bultarna fran
hallarna av misstag.

Smoérjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med universalfett nr 2 pa litiumbas.
Om maskinen anvands under normala férhallanden
ska samtliga lager och bussningar smoérjas var 50:e
kértimma. Smdrj lager och bussningar dagligen
om maskinens anvands under dammiga och
smutsiga forhallanden. Dammiga och smutsiga
arbetsforhallanden kan gora att smuts letar sig in

i lager och bussningar vilket leder till 6kat slitage.
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Smorj alla smérjnipplar omedelbart efter att maskinen 3. Torka av overflodigt fett.

har tvattats, oavsett vilket intervall som angetts i . . . o .
underhallsschemat. Figur 61 och Figur 62 visar var smorjnipplarna finns.

1. Torka av smérjnipplara s& att okénda partiklar ~ Viktigt: Nipplarna pa svénghjulens axlar visas
inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna. inte. Kom ihag att smorja de nipplarna ocksa.

2. Pumpa in fett i nipplarna.

— | o o 6004645

9004645

Figur 61
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G004646
9004646

Figur 62

Obs: Lagrens livslangd kan paverkas negativt av
olampliga tvattprocedurer. Tvatta inte enheten nar
den fortfarande ar varm och undvik att rikta hogtrycks-
eller hégvolymsstralar mot lagren och packningarna.

Serva smorjoljan till
klippdackets vaxellada

Vaxelladan ar konstruerad for att anvandas med olja
av typen SAE 80-90. Aven om véxelladan levereras
med olja fran fabriken bér du kontrollera nivan
forsta gangen du anvander klippenheten och enligt
rekommendationen i Kontrollista for dagligt underhall
(sida 46).

Kontrollera smorjoljan i
klippdackets vaxellada

Serviceintervall: Var 150:e timme

1. Placera maskinen och klippenheten pa en plan
yta.

2. Sank ned klippdacket till en klipphdjd pa 2,5 cm.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

4. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du Iamnar férarsatet.
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5. Lyft pa fotstodet for att visa dvre delen av
klippdacket.

6. Ta ut oljestickan/pafyllningspluggen fran
ovansidan av vaxelladan (Figur 63) och
kontrollera att oljenivan ligger mellan
markeringarna pa oljestickan.

1 /{‘\Ky \{/
8 %
/*‘

8 -
g ) I &

/

G004502
9004502

Figur 63
1. Pafyliningsplugg och oljesticka

7. Om oljenivan ar Iag fyller du pa sa mycket
olja att nivan ligger mellan markeringarna pa
oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket eftersom det kan
skada vaxelladan.

Byta smorjoljan i klippdackets
vaxellada

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 400:e timme

1. Placera maskinen och klippenheten pa en plan
yta.

2. Sank ned klippdacket till en klipphdjd pa 2,5 cm.

3. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

4. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du Iamnar férarsatet.

5. Lyft pa fotstodet for att visa 6vre delen av
klippdacket.

6. Ta ut oljestickan/pafyliningspluggen fran
ovansidan av vaxellddan (Figur 63).

7. Placera en tratt och ett avtappningskarl
under avtappningspluggen som finns under
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vaxelladans framre del, ta ut pluggen och tappa
ur oljan i karlet.

Satt tillbaka avtappningspluggen.

Fyll pa cirka 283 ml olja, tills nivan ligger mellan
markeringarna pa oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket eftersom det kan
skada vaxelladan.



Motorunderhall

Kontrollera luftrenaren

1. Undersok om luftrenarhuset har skador som
skulle kunna orsaka en luftlacka. Ett skadat
luftrenarhus maste bytas ut.

2. Kontrollera hela luftintagssystemet efter lackor,
skador eller I6sa slangklammor.

3. Utfor service pa luftrenarfiltren nar
luftrenarindikatorn (Figur 64) ar rod eller
var 400:e timme (oftare i mycket dammiga eller
smutsiga forhallanden).

Viktigt: For mycket underhall far inte utforas
pa luftfiltret.

1 2 3 4

>

\\

|
7
G004501
9004501
Figur 64

1. Luftrenarkapa 5. Luftrenarhus
2. Sparrhake till luftrenare 6. Luftrenarindikator
3. Packning 7. Gummiutloppsventil
4. Filter
4. Kontrollera att kdpan sitter som den ska och

sluter tatt runt luftrenarhuset.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme
1. Dra ut sparren och vrid luftrenarkapan motsols
(Figur 64).
2. Ta bort kapan fran luftrenaren (Figur 64).
Anvand lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr)
innan du avlagsnar filtret for att ta bort stora

ansamlingar skrdp som packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen.

10.
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Obs: Rengoringsprocessen forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas
bort.

Viktigt: Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 64).

Viktigt: Rengor inte det anvinda elementet,
for att undvika skador pa filtermediet.

Unders6k om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjalva filtret.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.

Kontrollera att skumpackningen sitter pa plats
i kapan och att den inte ar sliten eller skadad
(Figur 64).

Obs: Byt ut den om den &r skadad.

Satt i det nya filtret genom att trycka pa dess
yttre kant for att fasta det i skalen.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dar det ar
bajligt.

Reng6r smutsutblasningens 6ppning (i den
avtagbara kapan) enligt féljande:

A. Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan
(Figur 64).

B. Rengor haligheten.
C. Byt ut utloppsventilen.

Montera kapan och placera gummiutloppsven-
tilen i nedatlage — mellan ca klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

Nollstall indikatorn (Figur 64) om den ar réd.



Serva motoroljan

Oljespecifikationer

Anvand hogkvalitativ motorolja med lag askhalt som
uppfyller eller dvertraffar féljande specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre
* ACEA-servicekategori EG
* JASO-servicekategori DH-2

Viktigt: Om motorolja av annan typ an API CJ-4
eller hogre, ACEA E6 eller JASO DH-2 anvands
kan detta orsaka att dieselpartikelfiltret tapps igen
eller att motorn skadas.

Anvand motorolja med féljande viskositetsgrad:

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver
-17,8 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40
eller 10W-30 kan kdpas hos din auktoriserade
Toro-aterférsaljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.
Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle.

Om oljenivan ar ovanféor markeringen Full ska du
byta motoroljan.

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats for dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen "Add”.Fyll inte pa for mycket olja i
motorn.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kor den med for mycket eller
for lite olja.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Las upp
motorhuvens sparrhakar.

2. Oppna motorhuven.

3. Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den
i roret och dra ut den igen. Oljenivan ska ligga
mellan fullmarkeringen och pafyliningsmarket
(Figur 65).

9020435
9020435

Figur 65
1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock
4. Om oljenivan ar lag ska du ta bort

pafyllningslocket (Figur 65) och fylla pa
med olja tills nivan ligger mellan fullmarkeringen
och pafyliningsmarket. Fyll inte pa for mycket.

5. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan.
6. Stang motorhuven och las den med
sparrhakarna.
Vevhusvolym

5,2 liter med filtret.

Byta motorolja och filter
Serviceintervall: Var 250:e timme

Byt oljan och filtret var 250:e kértimme.

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 66) och lat
oljan rinna ner i ett avtappningskarl. Satt tillbaka
avtappningspluggen néar oljan har tappats ur.

52



|11 e
Lo D ’

|

9021890

9021890

Figur 66

1. Avtappningsplugg for 2. Oljefilter

motorolja

2. Avlagsna oljefiltret (Figur 66). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan
den skruvas pa. Dra inte at for hart.

3. Fyll pa oljai vevhuset, se Serva motoroljan (sida
52).

Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
sotfiltret

Serviceintervall: Var 6000:e timme eller rengor
soffiltret, om motorfel SPN 3720 FmI
16, sPN 3720 FmiI O eller sPN 3720
FMI 16 visas i InfoCenter.

*  Om systemmeddelande NR 179 visas i
InfoCenter ar det nastan dags for service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret i
dieselpartikelfiltret.

ADVISORY #179
0¢¢¢
K&y EE

9213865

Figur 67

¢ Om motorfel CHECK ENGINE SPN 3251 FMI O
(Kontrollera motor), CHECK ENGINE SPN 3720 FMmI O
(Kontrollera motor) eller CHECK ENGINE SPN 3720
FMI 16 (Kontrollera motor) visas i InfoCenter (Figur
68) ska du rengdra soffiltret genom att félja stegen
nedan:
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Check Engine
SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

9214715

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:]
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Figur 68

| avsnittet om motorn i servicehandboken
finns information om demontering och
montering av dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret i dieselpartikelfiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare om du behdver reservdelar
eller service for dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret.

Kontakta din auktoriserade Toro-
aterforsaljare sa att de kan aterstalla motorns
styrenhet nar du har monterar ett rent
dieselpartikelfilter.



Underhalla
branslesystemet

Obs: Se Branslespecifikation (sida 21) for lampliga
branslerekommendationer.

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med bransle tills nivan ligger vid
pafyliningsrorets nedersta del.

* Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

* Forvarabransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme
Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn (Figur 69) dagligen.

1. Satt en ren behallare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen och 6ppna ventilationséppningen

Overst pa behallaren.

G007367
9007367

Figur 69

1. Filterskal for vattenseparatorn

Reng6r omradet dar filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.
Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

Montera filterskalen for hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

o0k w

Dra at avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen och stang ventilationséppningen
Overst pa behallaren.

Serva motorbranslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Gor rent omradet kring branslefilterhuvudet
(Figur 70).

2

\
ﬂ 9021576

Figur 70

9021576

1. Branslefilterhuvud 2. Branslefilter

2. Avlagsna filtret och rengoér filterhuvudets
monteringsyta (Figur 70).
3. Smodrj filterpackningen med ren motorsmorjolja.

Mer information finns i den bruksanvisning till
motorn som levererades med maskinen.
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4. Montera den torra filterskalen for hand tills
packningen kommer i kontakt med filterhuvudet,
och vrid den sedan ytterligare ett halvt varv.

5. Starta motorn och kontrollera om det finns

branslelackor kring filterhuvudet.

Rengora bransletanken

Serviceintervall: Vartannat ar

Tom och rengér bransletanken vartannat ar.
Demontera och rengdr aven de inbyggda filtren nar
du har tdmt tanken. Anvand ren diesel for att spola
ur tanken.

Viktigt: Téom och rengor tanken om
branslesystemet har férorenats eller om
maskinen ska stéllas i forvar under en langre
period.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Undersdk om de har skador, I16sa anslutningar,
innehaller skrap eller om de forsamrats pa annat satt.

Underhalla elsystemet

Viktigt: Nar du arbetar med elsystemet ska du
alltid koppla loss den negativa (-) batterikabeln
forst for att undvika att ledningarna skadas genom
kortslutning.

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Hall batteriets ovansida ren. Om maskinen férvaras
pa en plats med extremt hég temperatur, kommer
batterierna att laddas ur snabbare an om maskinen
forvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats i
ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola batteriets
ovansida med vatten efter rengdring. Ta inte bort
pafyllningspropparna under rengoéring av batteriet.

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts for korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln (-) lossas forst.
Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall

kan kortslutas mot maskinkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.
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A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (rod).

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Forvaring av batteriet

Om maskinen ska férvaras i mer an 30 dagar ska
batteriet demonteras och laddas helt. Forvara det
antingen pa en hylla eller p4 maskinen. Lat kablarna
vara urkopplade om batteriet forvaras pa maskinen.
Forvara batteriet pa en sval plats for att forhindra

att batteriet laddas ur snabbt. Se till att batteriet ar 0022100
fulladdat for att forhindra att det fryser. Ett fullstandigt ) 4022100
laddat batteri har en specifik vikt pa 1,265-1,299. Figur 71

1. Sparrhakar 2. Sidopanelkapa

Kontrollera sakringarna

Sakringarna sitter under kontrollpanelen. Du nar dem
via sidopanelkapan (Figur 71). Oppna sidopanelkapan
genom att lossa de tva hakarna och dra ut den.

Kontrollera sdkringarna om maskinen stannar eller
om det ar nagot annat elektriskt problem. Lossa varje
sakring i tur och ordning och kontrollera om de gatt.

Viktigt: Om du behover byta en sdkring ska du
alltid anvanda en sakring av samma typ och med
samma stromstyrka som den du ersitter, annars
kan det elektriska systemet skadas. Se dekalen
bredvid sdkringarna for ett schema over alla
sakringar och respektive stromstyrka (Figur 72). Figur 72

decal110-9796n¢

Obs: Om sakringarna ofta gar ar det troligen en
kortslutning i det elektriska systemet, och du bor da
lata en behorig servicetekniker undersoka klipparen.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Hall lufttrycket i fram- och bakdacken. Ratt lufttryck
ar 1,24 bar i bakdacken och 1,72 bar i svanghjulen.
Ojamnt lufttryck i dacken kan orsaka ojamn klippning.
Mat trycket nar dacken ar kalla for att fa en sa exakt
avlasning som mdjligt.

G001055

9001055

Figur 73

Byta ut svanghjulen och
lagren

1.

Du kan erhalla nya klippenhetshjul, konlager
och lagerpackningar fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Lossa lasmuttern fran skruven som haller fast
svanghjulet i hjulgaffeln (Figur 74).

o kw0 b=
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G004760
9004760

Figur 74

Mutter
Distansbricka for lager

Distansbricka
Svanghjul
Axelbult
Hjulgaffel

Yttre lagerpackning

© ® N

Konlager
Inre lagerpackning
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Ta tag i svanghjulet och skjut ut bulten ur gaffeln
eller svangarmen.

Slang det gamla svanghjulet och lagren.

Montera svanghjulet genom att féra in konlagren
och packningarna, tdtade med fett, i hjulnavet,
sa som visas i Figur 74.

For in distansbrickan i hjulnavet via lagren, och
las pa sa satt fast distansbrickan inuti hjulnavet
med tva distansbrickor for lager.

Viktigt: Kontrollera att packningens kanter
inte viks in.

Satt svanghjulet i hjulgaffeln och fast det med
bulten och lasmuttern.

Dra at muttern tills hjulet inte langre snurrar fritt
och vrid da tillbaka nagot sa att hjulet precis
snurrar fritt.

Fast en fettspruta pa smorjnippeln pa
svanghjulet och smorj med universalfett nr 2 pa
litiumbas.



Underhalla kylsystemet

Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidror den heta kylaren eller
néarliggande delar.

* Tainte bort kylarlocket nar motorn ar varm.

Lat alltid motorn svalna i minst 15 minuter
eller tills kylarlocket har svalnat sa mycket
att man kan ta i det utan att branna handen
innan det tas bort.

e Vidror inte kylaren och narliggande heta
delar.

Den roterande flakten och drivremmen kan ge
upphov till personskador.

e Kor inte maskinen om inte kaporna sitter
pa plats.

» Hall fingrar, hdnder och klader borta fran
den roterande flakten och drivremmen.

e Stang av motorn och ta ur
tandningsnyckeln innan du utfor
nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring.

e Svalj inte kylvatskan.

* Forvara den utom rackhall for barn och
husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten

och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken varje
dag innan motorn startas. Kylsystemets kapacitet ar
7,5 liter.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 75).

Obs: Nivan bor ligga mellan markeringarna pa
sidan av tanken.

9022120

9022120

Figur 75

1. Expansionstank

2. Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
kylvatska i systemet om kylvatskenivan ar lag.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket
3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.

Rengora kylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Var 1500:e timme
Var 200:e timme
Vartannat ar

For att undvika att motorn dverhettas maste kylaren
hallas ren. Under mycket dammiga och smutsiga
forhallanden kan det dock vara ndédvandigt att
undersdka och rengdra kylaren oftare.

Obs: Om klippdacket eller motorn stannar pa grund
av overhettning kontrollerar du férst om det samlats
mycket skrap i kylaren.

Rengor kylaren pa foljande satt:
1. Oppna motorhuven.

2. Bodrja fran flaktsidan av kylaren och blas den ren
med tryckluft med lagt tryck (3,45 bar). Upprepa
steget fran kylarens framsida och sedan igen
fran flaktsidan.

Viktigt: Rengor inte kylaren med vatten.

3. Nar kylaren ar noggrant rengjord ska du
avlagsna allt skrdp som kan ha samlats i
kanalen vid kylarens nedre del.

4. Stang motorhuven.




Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbrom-

sens sakerhetsbrytare

1. Stanna maskinen, flytta dacklyftarbrytaren till det
NEUTRALA LASLAGET, dra at parkeringsbromsen
och ta ut tandningsnyckeln.

2. Lossa bultarna som faster den framre panelen
och ta bort den (Figur 76).

G020875

9020875

Figur 76

1. Skruvar
2. Kontrollpanel

3. Lossa de tva kontramuttrarna som haller fast
parkeringsbromsens sakerhetsbrytare pa
monteringsfastet.
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Figur 77
1. Bromsaxelgivare 3. Parkeringsbromsens
sakerhetsbrytare
2. Kontramuttrar 4. 3,9 mm
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For sakerhetsbrytaren upp och ned pa fastet
tills avstandet mellan bromsaxelsensorn och
brytarkolven ar 3,9 mm. SeFigur 77.

Obs: Kontrollera att bromsaxelsensorn inte
kommer i kontakt med brytarkolven.

Dra at brytarens kontramuttrar.
Prova justeringen pa féljande satt:

A. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i
och sitt inte pa satet. Starta sedan motorn.

B. For rorelsereglagen fran det NEUTRALA
LASLAGET.

Obs: Motorn ska stanna. Kontrollera
justeringen av brytaren igen om den inte
gor det.

Satt tillbaka den framre panelen.



Underhalla remmarna

Kontrollera generatorrem-
men

Serviceintervall: Var 100:e timme

Om remmen ar korrekt spand kan den bdjas ned
10 mm med en kraft pa 44 N mitt emellan remskivorna.

Om nedbgjningen inte &r 10 mm gor du foljande:
1. Lossa generatorns fastbultar (Figur 78).

9020537
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Figur 78

1. Fastbult 2. Generator

2. Oka eller minska generatorremmens spanning
och dra at bultarna.

3. Kontrollera remmens nedbgjning igen for att
sakerstalla att spannkraften ar korrekt.

Byta ut knivdrivremmarna

Serviceintervall: Var 50:e timme

Knivdrivremmarna, som spanns av de fjaderbelastade
mellanremsskivorna, ar mycket hallbara. Efter
manga timmars anvandning kan dock remmarna
visa tecken pa slitage. Tecken pa slitage ar: tjut nar
remmen roterar, slirande knivar vid grasklippning,
fransiga remkanter, brannmarken och sprickor. Byt ut
remmarna om nagot av dessa tillstdnd uppkommer.

1. Sank klippenheten till klipphdjdsinstaliningen for
2,5 cm, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
stanna motorn, ansatt parkeringsbromsen och
ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

2. Ta bort remkaporna fran klippenhetens ovansida
och stall dem &t sidan.

3. Anvand en stang eller ett liknande verktyg for
att flytta den 6versta remmens mellanremsskiva

N =~

bort frdn den 6versta remmen for att slappa pa
remspanningen sa att du kan dra av remmen
fran skivorna (Figur 79).

G004486

Figur 79

9004486

3. Nedre rem
4. Nedre mellanremskiva

Ovre rem
Ovre mellanremskiva
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Anvand en stang eller ett liknande verktyg for att
flytta den nedersta remmens mellanremsskiva
bort fran den nedre remmen for att slappa pa
remspanningen sa att du kan dra av remmen
fran skivorna (Figur 79)

Dra en ny rem runt vaxellddsskivan, de nedre
spindelskivorna och mellanremsskivorna enligt
Figur 79.

Dra en ny rem runt de dvre spindelskivorna och
mellanremsskivorna enligt Figur 79.

Montera remkaporna.



Underhalla styrsystemet

Justera reglagets
sakerhetsbrytare for
neutrallage

1.

1.
2.

Stanna maskinen, flytta dacklyftarbrytaren till det
NEUTRALA LASLAGET, dra at parkeringsbromsen
och ta ut tdndningsnyckeln.

Lossa bultarna som faster den framre panelen
och ta bort den (Figur 80).

G020875
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Figur 80

Skruvar
Kontrollpanel

3.

Lossa de tva skruvarna som faster
sakerhetsbrytaren (Figur 81).

/
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Figur 81
1. Reglage 3. Skruv
2. Sékerhetsbrytare for 4. 0,4-1 mm
neutrallage
4. Hall rorelsereglaget mot ramen och flytta
brytaren mot reglaget tills avstandet mellan
reglaget och brytaren ar 0,4—1 mm. Se Figur 81.
5. Fast brytaren.
6. Upprepa steg 3 t.o.m. 5 for det andra reglaget.

Satt tillbaka den framre panelen.

Justera rorelsereglagets
neutrallage

Rérelsereglagen ska justeras om de inte aker tillbaka
i ett lage som ar i linje med neutrallagessparen da
du slapper dem fran backningslaget. Justera varje
reglage, fjader och stav separat.

1.
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Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglaget
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA |aget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du Iamnar férarsatet.

Lossa bultarna som faster den framre panelen
och ta bort den (Figur 82).
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Figur 82 Figur 84

1. Skruvar 1.
2. Kontrollpanel

9004918

Neutrallage 2. Neutralt laslage

7. Lossa muttern och kontramuttern mot oket om

4. Flytta reglaget till NEUTRALLAGET, men las inte justering kravs (Figur 83).

fast det (Figur 84).

5. Dra reglaget bakat tills sprintbulten (pa armen
ovanfdér den vridbara axeln) kommer i kontakt

8. Dra rorelsereglaget nagot bakat och vrid
huvudet pa justerskruven i lamplig riktning tills
rorelsereglaget ar centrerat i det NEUTRALA

med sparets ande (sa att det precis borjar LASLAGET (Fi 83
tryckbelasta fjadern) enligt (Figur 83). (Figur 83).

Obs: Fortsatt dra spaken bakat — detta
haller sprintbulten i anden pa sparet varvid
justerskruven kan flytta reglaget till ratt position.

9. Dra at muttern och kontramuttern (Figur 83).

10. Upprepa steg 4 t.o.m. 9 for det andra
rorelsereglaget.

11. Satt tillbaka den framre panelen.

Justera drivningens
- Nneutralinstallning

Figur 83 ) . ) o
Justeringen maste gdéras medan drivhjulen snurrar.
1. Sprintbult 4. Justerskruv
3. Kontramuttrar A FARA

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan

eventuellt inte stotta maskinen, vilket kan

6. Kontrollera var rérelsereglaget star i relation till . .
resultera i allvarliga personskador.

sparet i konsolen (Figur 84).
Obs: Reglaget ska vara centrerat sa att det kan Anvand domkraft for att stotta maskinen.

vridas utat mot det NEUTRALA LASLAGET. * Anvand inte hydrauliska domkrafter.
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A VARNING

Motorn maste vara igang for att justeringen
ska kunna utféras. Kontakt med rorliga delar
eller varma ytor kan leda till personskador.

Hall hander, fotter, ansikte, klader samt andra
kroppsdelar borta fran de roterande delarna,
ljuddamparen och andra heta ytor.

1.

2.

3.
4.

5.

6.

Lyft upp ramen med stabila domkrafter sa att
drivhjulen kan rotera fritt.

Skjut satet framat, lossa sparren och fall upp det
framat.

Lossa elkontakten fran satets sakerhetsbrytare.

Montera tillfalligt en bygel éver anslutningarna i
kablagekontakten.

Starta motorn, kontrollera att gasreglaget ar mitt
emellan det LANGSAMMA och det SNABBA laget
och lossa parkeringsbromsen.

Obs: Rorelsereglagen maste vara i det
NEUTRALA LAGET medan du goér eventuella
justeringar.

Stall in pumpstavslangden pa en sida genom
att vrida sexkantsaxeln i ldmplig riktning tills
motsvarande hjul stér stilla eller lAngsamt roterar
bakat (Figur 85).

1.

Figure 56
9004488

Figur 85

Héger pumpstav 5. Kontramutter

2. Vanster pumpstav 6. Sexkantsaxel

3. Kulled 7. Kulled

4. Bult

7. For rorelsereglaget framat och bakat, och sedan

tillbaka till neutrallaget.
Obs: Hjulet maste sluta snurra eller rotera
langsamt bakat.

8. For gasreglaget till det SNABBA laget.

Obs: Kontrollera att hjulet fortfarande star stilla
eller att det langsamt kryper bakat. Justera vid
behov.

9. Upprepa steg 6 till 8 pa klipparens andra sida.
10. Dra at kontramuttrarna vid kullederna (Figur 83).
11. F&r gasreglaget till det LANGSAMMA laget och

stdng av motorn.
12. Ta bort bygeln fran kablagekontakten och anslut
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kontakten till satesomkopplaren.



A VARNING

Elsystemet stangs inte av korrekt nar
bygeln ar monterad.

* Ta bort bygeln fran kablagekontakten
och anslut kontakten till
satesomkopplaren nar justeringen ar
klar.

* Kor aldrig maskinen med bygeiln
monterad och satesomkopplaren
forbikopplad.

13.
14.

Sank ned satet.
Ta bort domkrafterna.

Justera maxhastigheten

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du lamnar férarsatet.

3. Lossa bultarna som faster den framre panelen

och ta bort den (Figur 86).

G020875
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Figur 86

1. Skruvar
2. Kontrollpanel

4. Lossa kontramuttern pa stoppbulten for ett av

rorelsereglagen (Figur 87).

3. Kontramutter
4.

9004766

Figur 87

N

Stoppbult
Reglage

N

1,5 mm

Skruva in stoppbulten hela vagen (bort fran
rorelsereglaget).

For rérelsereglaget sa langt det gar framat tills
det sager stopp och hall kvar dar.

~

Skruva ut stoppbulten (mot rérelsereglaget)
tills det finns ett glapp pa 1,5 mm mellan
stoppbultens huvud och rorelsereglaget.

Dra at kontramuttern for att halla stoppbulten
pa plats.

Upprepa steg 4 t.o.m. 8 fér det andra
rorelsereglaget.

10.

Obs: Om du vill minska maskinens maxhastighet
staller du in hastigheten for bada rorelsereglagen
enligt ovan och skruvar sedan ut varje stoppbult
lika mycket, i riktning mot rorelsereglaget, tills

du nar onskad maxhastighet (du far troligen

testa justeringarna flera ganger). Kontrollera att
maskinen kor rakt och inte drar at sidan da bagge
rorelsereglagen ar helt framskjutna. Om maskinen
drar at sidan ar stoppbultarna inte likadant installda
och du maste justera dem ytterligare.

Satt tillbaka den framre panelen.

Justera sparningen

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. FOr gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat innan du lamnar forarsatet.

3. Lossa bultarna som faster rorelsereglagen

(Figur 88)
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Figur 88

9004919

Reglage 3. Skruvar
Roérelsereglagestolpe

Lat nagon annan trycka rorelsereglagestolparna
(ej rorelsereglagen) sa langt fram som mojligt till
maxhastighetslaget och halla dem kvar dar.

Justera rorelsereglagen sa att de ar i linje med
varandra och dra at skruvarna sa att reglagen
fasts vid stolparna (Figur 89).
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Underhalla
hydraulsystemet

Tanken fylls pa fabriken med ca 4,7 liter hogkvalitativ

transmissions-/hydraulvatska. Rekommenderad
utbytesvatska:

Toro Premium Transmission/Hydraulic Tractor Fluid
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatska inte finns

tillgangligt kan du anvanda Mobil® 424-hydraulvatska.

Obs: Toro tar inget ansvar for skador som orsakas
av olampliga ersattningsvatskor.

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa
vilket gor det svart att upptacka lackor. Det finns en
rodfargstillsats till hydrauloljan i flaskor om 20 ml.
En flaska racker till 15—-22 liter hydraulolja. Bestall
artikelnummer 44-2500 fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Kontrollera hydraulsyste-
met

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn startas
for forsta gangen och darefter dagligen.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Satt reglagen i det NEUTRALA LASLAGET och
starta motorn.

Obs: Koér motorn pa lagsta mojliga varvtal for
att lufta systemet. .

Viktigt: Koppla inte in kraftuttaget.

3. Lyft dacket for att stracka lyftcylindrarna, stang
av motorn och ta ut nyckeln.

Lyft satet for att komma at hydraultanken.

5. Lossa hydraultankens pafyliningslock fran
pafyllningsroret (Figur 90).
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Figur 90

9004494

Oljesticka 2. Pafyliningslock

Ta ut oljestickan och torka av den med en ren
trasa (Figur 90).

For in oljestickan i pafyliningsroret, och ta sedan
ut den igen och kontrollera oljenivan (Figur 90).

Obs: Om vatskenivan ar lagre an markeringen
pa oljestickan, fyller du pa tillrackligt med
hogkvalitativ hydraulolja for att hoja nivan fill
markeringen. Fyll inte pa for mycket.

Satt tillbaka oljestickan och vrid pa locket pa
pafyllningsréret manuellt.

Kontrollera att slangar och nipplar inte lacker.



Byta hydrauloljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du lamnar férarsatet.

3. Stall ett stort karl under hydraultanken och

transmissionsladan, lossa pluggarna och tappa
ur all hydraulolja (Figur 91).

9004652

Figur 91

1. Hydraultankens 3. Transmissionsladans

avtappningsplugg avtappningsplugg

2. Filter

4. Rengoér omradet runt hydrauloljefiltret och ta
loss filtret (Figur 91).

5. Satt omedelbart dit ett nytt hydrauliskt oljefilter.

6. Satt tillbaka avtappningspluggarna for
hydraultanken och transmissionsladan.

7. Fyll tanken till korrekt niva. Se Kontrollera
hydraulsystemet (sida 66).

8. Starta motorn och undersék om det finns
oljelackor.

9. La&t motorn ga i cirka fem minuter och sla sedan
av den.

10. Kontrollera hydrauloljenivan efter tva minuter, se

Kontrollera hydraulsystemet (sida 66).

Klippdacksunderhall

Om du bara anvander en domkraft for att
lyfta upp maskinen nar du ska arbeta under
klippdacket kan domkraften ramla och
klippdacket falla ned och krossa dig eller
kringstaende.

Sakra alltid maskinen med atminstone tva
domkrafter nar du lyfter upp klippdacket.

A VAR FORSIKTIG

Ovanpa klippdacket finns tva lankar som
ansluter dacket till ramen. | anslutning till
lankarna finns torsionsfjadrar som ar spanda
(Figur 92). Om du lossar pa lanken kommer
den samlade energin i torsionsfjadern att
utlésas och det kan gora att lankarna ror sig
och dina hander och fingrar kan skadas.

Lossa klippdacket forsiktigt fran ramen och
sakra lankarna innan du lossar dem fran
ramen.

9004920

Figur 92

1. Lank 2. Torsionsfjader
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Serva knivarna

Hall knivarna vassa under klippningssdasongen
eftersom vassa knivar klipper rent utan att slita och
rycka av grasstrana. Om graset slits och rycks av
gulnar det i andarna, vilket minskar tillvaxten och dkar
risken for sjukdomar.

Kontrollera knivarna varje dag for att se till att de inte
ar slda, slitna eller skadade. Slipa knivarna om sa
behdvs. Om en kniv ar skadad eller sliten ska den
bytas ut omedelbart mot en originalkniv fran Toro.

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder
och en bit av kniven kan slungas ut mot dig
eller nagon kringstaende, vilket kan innebara
livsfara eller leda till allvarliga personskador.

¢ Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad
med jamna mellanrum.

* Byt ut slitna och skadade knivar.

Inspektera knivarna var 8:nde kértimme.

Forberedelser infor service av
knivarna

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du lamnar férarsatet.

Kontrollera knivarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
1. Kontrollera eggarna (Figur 93).

Obs: Om eggarna ar slda eller har hack ska
knivarna tas bort och slipas. Se Demontera
knivarna (sida 69) och Slipa knivarna (sida 69).

2. Kontrollera knivarna, sarskilt den bdjda delen
(Figur 93).

Obs: Montera omedelbart en ny kniv om du
upptacker skador, slitage eller sparbildning i
detta omrade (Figur 93).
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Figur 93
1. Egg 3. Slitage/sparbildning
2. Bojd del 4. Spricka

Om du later en kniv bli sliten bildas ett
spar mellan seglet och knivens flata del.
Till slut kan en bit av kniven ga av och
slungas ut fran maskinen vilket allvarligt
kan skada dig eller kringstaende.

 Kontrollera om kniven ar sliten eller
skadad med jamna mellanrum.

* Forsok aldrig rata ut ett knivblad om
det ar bojt eller svetsa en kniv som
gatt av eller ar sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.



Kontrollera om knivarna ar bojda

1.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA |aget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat innan du lamnar forarsatet.

Rotera knivarna tills andarna vetter framat och
bakat (Figur 94).

Obs: Mat fran ett jamnt underlag till knivens egg
vid punkt A pa knivarna (Figur 94). Anteckna
detta matt.
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R

G004633

9004633

Figur 94

Mat har, fran kniven tilen 2. Punkt A
hard yta.

4.
5.

Rotera knivarnas motsatta andar framat.

Mat fran ett jAmnt underlag till knivarnas egg vid
samma punkt som i steg 3 ovan.

Obs: Skillnaden mellan matten i steg 3 och 4 far
inte 6verstiga 3 mm. Om detta matt dverstiger
3 mm ar kniven bdjd och maste bytas ut; se
Demontera knivarna (sida 69) och Montera
knivarna (sida 70).

A VARNING

En kniv som ar bojd eller skadad
kan brytas av och orsaka allvarlig
personskador eller dodsfall.

* Byt alltid ut en bojd eller skadad kniv
mot en ny kniv.

* Fila aldrig pa en knivs egg eller yta,
och skapa aldrig vassa spar pa dem.

Demontera knivarna

Om du kor pa ett hart foremal eller om knivarna ar i
obalans eller bdjda, maste knivarna bytas ut. Anvand
alltid Toros originalknivar for att forsakra basta mojliga
prestanda och aven fortsattningsvis halla maskinen
saker. Om du anvander ersattningsknivar fran

andra tillverkare kan det resultera i att maskinen inte
uppfyller géllande sakerhetsstandarder.

A VARNING

Kontakt med en vass kniv kan orsaka
allvarliga personskador.

Anvand handskar eller linda in knivens vassa
egg i en trasa.

1. Hall knivanden med en trasa eller en tjockt
vadderad handske.

2. Ta bort knivbulten, antiskalplaten och kniven
fran spindelaxeln (Figur 97).

Slipa knivarna

A VARNING

Nar knivarna slipas kan knivbitar slungas ivag
och orsaka allvarliga personskador.

Bar ordentliga 6gonskydd nar du slipar knivar.

1. Slipa eggen i bada andarna av kniven (Figur 95).

Obs: Behall ursprungsvinkeln. Kniven behaller
balanseringen om samma mangd material
avlagsnas fran bada eggarna.

1
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Figur 95

G000276
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1. Slipa med ursprunglig vinkel




1.

Kontrollera knivens balans med en
knivbalanserare (Figur 96).

Obs: Om kniven stannar kvar i ett horisontellt
lage ar den i balans och kan anvandas. Om
kniven inte ar balanserad kan du fila bort lite
metall fran knivens segeldel (Figur 97). Upprepa
proceduren tills kniven ar balanserad.

A -
\ 1 \ 2 6000277
9000277
Figur 96
Kniv 2. Balanserare

Montera knivarna

1.

1.

Montera kniven pa spindelaxeln (Figur 97).

Viktigt: Knivens bojda del maste alltid peka
uppat, mot grasklipparens insida, for att
klippningen ska bli ratt.

Montera antiskalplaten och knivbulten (Figur
97).

1

G004480

9004480

Figur 97
Spindel 3. Antiskalplat

2. Khnivens segeldel 4. Knivskruv

3. Dra at knivskruven till 115-150 N-m.

Korrigera felpassning i
klippdacket

Om klippningen ar ojamn mellan olika klippbredder
rattar du till det sa har:

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Sank klippenheten till dnskad klipphdjdsinstall-
ning, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
stang av motorn, dra at parkeringsbromsen och
ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

3. Kontrollera och justera trycket i de framre och
bakre dacken. Se Kontrollera dacktrycket (sida
57).

4. Kontrollera om det finns bdjda knivar.
5. Ta bort kdporna ovanpa klippenheterna.

Rotera kniven pa varje spindel tills &ndarna
vetter framat/bakat.

Mat fran golvet till langst fram pa skareggen.

Justera kontramuttrarna som faster
dackoken/-kedjorna i klippdacket tills
klippdacket ar i niva.

O
A004497 3

9004497

Figur 98
1. Kedja 3. Kontramutter
2. Ok 4. Klippdack




Justera kniviutningen

Knivlutning ar skillnaden i klipphdjd mellan knivplanets
framre del och knivplanets bakre del. Anvand en
knivlutning pa cirka 8 mm. Knivbladets bakre del ska
vara 8 mm hoégre an dess framre del.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Sank klippenheten till dnskad klipphdjdsinstall-
ning, for gasreglaget till det LANGSAMMA laget,
stang av motorn, dra at parkeringsbromsen och

ta ut nyckeln ur tdndningslaset.
Rotera mittkniven sa att den pekar rakt framat.

Anvand en kort linjal och méat fran golvet till
langst fram pa knivbladet.

Rotera samma kniv sa att den pekar rakt bakat
och mat fran golvet till langst fram pa knivbladet.

Subtrahera frammatten med bakmatten for att
rakna ut knivens lutning.

Justera kontramuttrarna som faster
dackoken/-kedjorna for att hdja dackets

bakre del sa att knivlutningen stalls in pa 8 mm
(Figur 99).
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Figur 99

1. Kedja
2. Ok

3. Kontramutter
4. Klippdack

Byta ut grasriktaren

A VARNING

Om utkastaroppningen inte ar tackt kan
grasklipparen slunga ut foremal i riktning mot
foraren eller kringstaende och darmed orsaka
allvarliga skador. Det skulle ocksa kunna
medfora kontakt med knivarna.

* Anvand aldrig maskinen utan en
Iovsamlare eller grasriktare.

* Se till att grasriktaren ar i nedfallt lage.

1. Sank klippenheten till verkstadsgolvet, for
gasreglaget till det LANGSAMMAIAget, stang av
motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tdndningslaset.

Ta bort lasmuttern, skruven, fjadern och
distansbrickan som haller fast grasriktaren pa
tappfastena (Figur 100).

Obs: Ta bort den skadade eller slitna
grasriktaren.

G004485
9004485
Figur 100
Skruv

Distansbricka
Lasmutter

Fjader
Grasriktare
Fjaderns vanstra krokande

Howobdb =
© N

Fjader Fjaderns hdgra krokénde

Satt distansbrickan och fjadern mellan den nya
grasriktarens fasten (Figur 100).

Obs: Satt fijaderns vanstra J-formade dnde
bakom dackkanten.

Obs: Se till att fjaderns vanstra J-formade ande
sitter bakom dackkanten innan du faster bulten i
enlighet med Figur 100.

Montera bulten och muttern.

Obs: Placera fijaderns hogra J-formade ande
runt grasriktaren (Figur 100).
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Viktigt: Det maste ga att séanka ned
grasriktaren i sitt lage. Lyft upp riktaren for
att kontrollera att den gar ned helt.

72

Rengoring

Rengora under klipparen

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Ta dagligen bort allt gras som har ansamlats under
klipparen.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagen
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

For gasreglaget till det LANGSAMMA laget, stanna
motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat innan du lamnar forarsatet.

Lyft upp klipparen till TRANSPORTLAGET.

Ho6j upp den framre delen av maskinen med
hjalp av domkrafter.

Rengdr grasklipparens undersida noga med
vatten.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulolja och kylarvatska ar
fororeningar. Kassera dessa produkter i enlighet med
gallande statliga och lokala foreskrifter.




Forvaring
Maskinen

1.

1.

Rengdr maskinen, klippdacket och motorn
noga och var sarskilt uppmarksam pa féljande
omraden:

* Kylaren och kylargallret

* Under dacket

* Under dackremmens kapor
* Motviktsfjadrarna

* Kraftuttagsaxel

* Samtliga smérjnipplar och upphangnings-
punkter

* Ta bort kontrollpanelen och rengér insidan
av styrladan

* Under satesplattan och transmissionens
ovansida

Kontrollera och justera trycket i traktorns fram-
respektive bakdack, se Kontrollera dacktrycket
(sida 57).

Ta loss, slipa och balansera klipparknivarna.
Montera knivarna och dra at knivarnas
fastelement till ett moment pa 115-149 N-m.

Kontrollera alla fastelement och dra at dem om
de ar I16sa. Dra sarskilt at de sex skruvarna som
faster klippdacksramen pa traktorenheten (Figur
101) till ett moment pa 359 N-m.

G004905

9004905

Figur 101
Hoger sida visas e€j.

Bultar

5. Smodrj alla smorjnipplar, upphangningspunkter

och transmissionens forbikopplingsventilsprintar.
Torka av 6verflodigt fett.

6.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smodrijfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt batteriet var 24 timmar
i 60:e dag for att férhindra att det
blysulfateras.

Motor

1.
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Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Byt ut oljefiltret.
Fyll pa motorn med rekommenderad motorolja.

Starta motorn och lat den ga pa tomgang i
2 minuter.

Tappa av branslet fran bransletanken,
bransleledningarna, pumpen, filtret och
separatorn. Spola bransletanken med ren diesel
och anslut alla bransleledningar.

Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig maskeringstejp.

Kontrollera oljepafyliningslocket och
branslepafyliningslocket for att se till att de ar
ordentligt ditsatta.
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Anteckningar:



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allmé@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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